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ETĶK BĶLDĶRĶM 

Bu tezin yazēlmasēnda bilimsel ahlak kurallarēna uyulduĵunu, baĸkalarēnēn 

eserlerinden yararlanēlmasē durumunda bilimsel normlara uygun olarak atēfta 

bulunulduĵunu, kullanēlan verilerde herhangi bir tahrifat yapēlmadēĵēnē, tezin herhangi 

bir kēsmēnēn baĵlē olduĵum ¿niversite veya bir baĸka ¿niversitedeki baĸka bir ­alēĸma 

olarak sunulmadēĵēnē beyan ederim. 
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GĶRĶķ 

Her k¿lt¿rde ve coĵrafyada, insanēn olduĵu her yerde eski ­aĵlardan beri 

s¿regelen bir sahiplenme ve koruma i­g¿d¿s¿ var olmuĸtur. Koruma kavramē deĵer 

verilen maddi, manevi t¿m somut ve soyut olgular i­in ge­erlidir. Sosyal bir ­evre 

neticesinde oluĸan hukuki iliĸkiler gibi tarihi deĵer taĸēyan yapēlar i­in de yasal 

d¿zenlemeler gerekmektedir. K¿lt¿r, mek©n, kullanēm amacē, malzeme ve uygulama 

farklēlēklarē ºzg¿nl¿ĵ¿ de beraberinde getirir. ¥zg¿nl¿k, kavram olarak ele alēndēĵēnda 

temellerini sosyal bilimler ve felsefeden alan, toplumsal, etnik ve etik deĵerler ile 

baĵlantēlē derin ve psikolojik yºnleri olan bir terimdir, felsefede varoluĸ­u psikanaliz 

kategorisinde ele alēnēr (Naguib, 2007, s. 3). 1964 tarihinde Venedikôte yapēlan  ñĶkinci 

Uluslararasē Tarihi Anētlar Mimar ve Teknisyenleri Kongresiò, ñºzg¿nl¿kò, diĵer bir 

deyiĸle ñotantiklikò kavramēnēn, koruma bilimi alanēnda somut olarak ge­tiĵi ilk 

konferanstēr. ¥zg¿nl¿k kavramē daha sonra, ilgili uzmanlar tarafēndan Japonyaônēn 

Nara kentinde 1994ôte d¿zenlenen Nara ¥zg¿nl¿k Konferansēnda tartēĸēlmēĸtēr 

(Ulukan, 2014). 

Kent kimliĵini belirleyici tarihsel deĵeri olan ºĵelerin baĸēnda gelen anēt 

eserlerden olan saray ve kasērlar ºnemli birer k¿lt¿r mirasē ve kent kimliĵinin olduĵu 

kadar ¿lkenin tarihinde k¿lt¿r¿n izlerini taĸēyan deĵerlerdir. Milli Saraylar b¿nyesinde 

bu izleri taĸēyan saray, kasēr, kºĸk ve fabrikalar bulunmaktadēr. Cumhurbaĸkanlēĵēôna 

baĵlē MSĶB bu eserlerin korunmasēnda sorumludur. ¦lkemizde Milli saraylar dēĸēnda 

koruma ile ilgili kuruluĸlar; K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē, Yerel Yºnetimler, Milli 

Savunma Bakanlēĵē, Ulaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanlēĵēdēr. Yerel 

yºnetimler aracēlēĵē ile K¿lt¿r Bakanlēĵēna sunulan projelerin onaylanmasē haricinde, 

Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵēônca bilim kurulu kararlarē doĵrultusunda kendi 

b¿nyesinde bulunan atºlyeleri ile ve ihale yolu ile restorasyon ve konservasyon 

­alēĸmalarē yapēlmaktadēr.  
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D¿nyada ICOMOS, ICCROM, IUCN, UNESCO gibi kuruluĸlarēn 

ºnderliĵinde tarihi ­evre koruma konularēnda ­eĸitli belgeler yayēmlanmaktadēr. 

¦lkemizde uluslararasē sºzleĸmeler, ilgili kurumlar, yºnetmelikler ile koruma 

hususunda ­alēĸmalar yapēlmaktadēr. ¦lkemizde koruma ­alēĸmalarēna yasal bir yºn 

veren koruma yasasē ilk olarak 1983 yēlēnda ­ēkarēlmēĸ; 1987 yēlēnda deĵiĸiklik yapēlan 

yasa, 2004 yēlēnda son halini almēĸtēr. D¿nyada olduĵu gibi ¿lkemizde de koruma 

yºnetim planlarē ¿niversiteler ve ilgili kurumlar tarafēndan ­alēĸēlmaktadēr.  

UNESCO D¿nya Mirasē Merkeziônin D¿nya Mirasē Listesinde yer alma 

koĸullarēndan biri olarak koruma yºnetim planē talep etmesi ile birlikte, koruma 

alanlarē i­in yºnetim planlarēnēn hazērlanmasē bir zorunluluk haline gelmiĸtir.  

1.1 Ama­ 

¢alēĸmanēn amacē Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵē kapsamēndaki Topkapē 

Sarayē i­in koruma yºnetim planē ºnerisi hazērlamaktēr. Bu kapsamdaki k¿lt¿r 

varlēklarēnēn korunmasē adēna oluĸturulacak koruma yºnetim planē ile s¿rd¿r¿lebilir 

koruma ve kent politikalarēna dahil olmak, ilgili t¿m paydaĸlarēn proje ve uygulamalar 

ile farkēndalēĵēna katkē saĵlayacak etkinlik, eĵitim ve politikalara yºn vermek 

ama­lanmēĸtēr.  

1.2 Kapsam ve Yºntem 

Bu ­alēĸmada k¿lt¿r varlēklarēnēn korunmasēna yºnelik uluslararasē alanda 

hazērlanmēĸ koruma yºnetim planē rehberleri incelenerek Sur-i Sultani i­inde yer alan 

Topkapē Sarayē avlularē ile ­evresindeki tarihi yapē ve alanlar i­in bir koruma yºnetim 

planē ­alēĸmasē hedeflenmiĸtir.  

¢alēĸmanēn ilk bºl¿m¿nde d¿nyada ve ¿lkemizde koruma yºnetimi kavramēnēn 

geliĸimi ele alēnmēĸtēr. Ķkinci bºl¿mde koruma yºnetim planē rehberleri, ¿­¿nc¿ 

bºl¿mde Topkapē Sarayē ile peyzaj ve farklē karakter alanlarēndan oluĸmasē yºn¿yle 

benzer nitelikte Ķngiltereôden bir ºrnek ¿zerinden koruma yºnetimi planē ­alēĸmasē 

incelenmiĸtir. Dºrd¿nc¿ bºl¿mde Topkapē Sarayē i­in bir KYP ºnerisi ve son bºl¿mde 
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­alēĸmanēn deĵelenlendirmesi yapēlmēĸtēr. Tezde yer alan kaynak belirtilmemiĸ 

fotoĵraf, ĸekil ve tablolar yazara aittir. 
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

1. KORUMA KAVRAMININ  GELĶķĶMĶ  

K¿lt¿r, bir ¿lkeyi ve milleti diĵerlerinden farklē ve ºzg¿n kēlan gelenek, inanēĸ, 

halk dansē, sanat, edebiyat ve mimari deĵerlerden oluĸan yaĸam bi­imini etkileyen 

somut ve soyut kavramlar b¿t¿n¿d¿r (Ortak­ē A. , 2017). Somut ve soyut k¿lt¿rel 

miras ºĵeleri, milli deĵerlerin ve koruma bilincinin oluĸmasēna zemin hazērlayan 

unsurlardēr ve k¿lt¿rel mirasēn korunmasē, k¿lt¿r aktarēmēnēn saĵlanmasēnēn yanēsēra 

tarihsel ve ekonomik deĵerlerin de s¿rd¿r¿lmesini saĵlar (Bayēr & Kºse, 2019). Somut 

k¿lt¿rel miras deĵeri olan tarihi yapēlar ile kesiĸen ve tarihsel ve ekonomik deĵerler 

kapsamēnda yer alan k¿lt¿r turizminin yapēlara tehdit i­eren ve yºnetilmesi gereken 

olumsuz etkileri olduĵu kadar (Yēldērēm & Deniz, 2018), Koruma Yºnetimi 

kapsamēnda yer alan olumlu etkileri de vardēr (ķekil 1). 

 

Uluslararasē 

Saygēnlēk, 

 

 

Halkēn 

Bilin­lenmesi, 

 

 

Kimli k 

Kaybēnēn 

¥nlenmesi, 

 

 

Kimlik 

Kaybēnēn 

¥nlenmesi, 

 

Mirasēn Korunmasē 

ve 

S¿rd¿r¿lebilirliĵi, 

 

 

Ķstihdam 

 

ķekil 1: Koruma Yºnetiminin Yararlarē  

 

Ziyaret­i yºnetimini de i­eren kapsamlē konularē ele alan Koruma Yºnetimi, 

k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnēn yºnetimi ile birlikte tarihsel, ekonomik deĵerlerin 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlarken, milli deĵerlerin varlēĵēnē s¿rd¿rmek ve koruma bilinci 

saĵlamak i­in bir­ok disiplinden katēlēmcēnēn, kurum ve kuruluĸlarēn aralarēndaki 

karmaĸēk iliĸkilerin yºnetimine de yarar saĵlar. 

1.1. D¦NYADA KORUMA KAVRAMININ  GELĶķĶMĶ 

Koruma kavramē 1789 Fransēz Devrimiônden sonra halkēn kilise, soyluluk ve 

krallēĵa karĸē bir duruĸ ile simge yapēlardan nefretini ­ēkararak yaptēĵē tahribatēn 

ardēndan 19.y¿zyēlēn baĸēnda ihtilalin etkilerini onarmak amacē ile baĸlamēĸtēr (¦lgen, 
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1943). Devrim sonrasē s¿re­te Orta­aĵ yapēlarēna yeniden ilgi duyulmuĸ ve ¿slup 

birliĵi akēmēna ºnc¿l¿k edilmesi ile restorasyonda eserlerin ge­miĸini gºsteren belge, 

dok¿man ve gºrsel verilerin kullanēmēna baĸlanmēĸtēr (¦lgen, 1943). 

¦slup birliĵinde anēt ilk  ¿slubuna gºre restore edilmek istenildiĵi i­in, s¿re­ 

i­erisindeki deĵiĸimler, onarēmlar ve aldēĵē eklerin yēkēlarak yok edilmesi; anētēn tek 

dºnem yapēsē gºr¿n¿m¿ne sokulmaya ­alēĸēlmēĸ olmasēna karĸēn sanat eleĸtirmeni 

John Ruskin (1819-1900) ve William Morris tarafēndan m¿dahale yapēlmamasēnēn 

daha uygun olacaĵēna dair eleĸtiriler yapēlarak ñRomantik Gºr¿ĸò adē verilen 

d¿ĸ¿nceler ortaya atēlmēĸ ve 1877ôde Ķngiltereôde faaliyetlerini g¿n¿m¿zde de 

s¿rd¿ren Tarihi Binalarē Koruma Topluluĵu, SPAB (Society for the Protection of 

Ancient Buildings) kurulmuĸtur (Ahunbay, 1999).            

Yapēlara m¿dahale yapēlmamasē gºr¿ĸlerini irdeleyen yaklaĸēmē Ķtalyan mimar 

ve sanat tarih­isi Luca Beltrami, Venedikôin simgelerinden olan San Marco Kilisesinin 

­an kulesinin 14 Temmuz 1902ôde aniden ­ºkmesi ¿zerine, meydanē tamamlayēcē 

ºzelliĵi nedeniyle rekonstr¿ksiyonunun yapēlmasēnē uygun gºrm¿ĸt¿r (Mazlum, 

2014). Beltramiônin ñTarihi Restorasyonò denilen ve restorasyonu belgelere 

dayandērmanēn ºnemini vurgulayan yaklaĸēmēnda arĸiv belgeleri, tarih kitaplarē, pullar 

ve resimler gibi farklē dok¿manlar bulunmaktadēr (Ulusan, 2016). 

Ķtalyan mimar Camillo Boito (1836-1914), ¿slup birliĵi, romantik gºr¿ĸ ve 

tarihi restorasyon kuramlarēnēn restorasyon ve konservasyon stillerini ñ­aĵdaĸ 

restorasyonò kuramē olarak sentezlenmiĸ: Tarihi bir anētē, saygē duyulmasē gereken 

farklē dºnemlerin katkēlarēnēn bir b¿t¿n¿ olarak algēlayarak restorasyon yerine 

konservasyonun nadir durumlar dēĸēnda daha tercih edilesi olduĵu anlayēĸēnē 

benimsemiĸtir (Jokilehto & Feilden, 1986). ¢aĵdaĸ restorasyon kuramē sonrasēnda 30 

seneyi aĸkēn s¿re zarfēnda ĸekillenen kararlar, toplanan ñEski Eserler ve G¿zel Sanatlar 

Y¿ksek Kuruluò tarafēndan kabul edilen ñCarta del Restauroò  isimli kararlar 1931ôde 

Atinaôda d¿zenlenen ñTarihi Anētlarēn Korunmasē ile Ķlgili Mimar ve Teknisyenlerin 

I. Uluslararasē Konferansēòda kabul edilmiĸtir (ICOMOS, 1931).  Alēnan kararlar 

kapsamēnda restorasyon ­alēĸmalarēna danēĸmanlēk saĵlamak ¿zere uluslarararasē 

kuruluĸlarēn kurulmasē ve tarihi alanlarēn korunmasēnda ulusal alanda d¿zenleyici 

kararlarēn alēnmasēna dair Koruma Yºnetim Planēna hizmet edecek ilkeler 
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belirlenmiĸtir. Alēnan kararlar g¿n¿m¿zde de halen g¿ncelliĵini koruyan, ulusal ve 

uluslararasē iĸbirliĵi, modern yºntemlerin koruma ­alēĸmalarēna entegrasyonu, tarihi 

belgelemek, tarihi deĵerin farkēndalēĵē gibi yaklaĸēmlar olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Koruma kapsamēnda UNESCO1, IUCN2, ICCROM3 ve ICOMOS4 gibi uluslararasē 

alanda etkinliĵi olan kurum ve sivil toplum ºrg¿tleri kurulmuĸtur. 

II. D¿nya savaĸē sonrasēnda 1954ôte UNESCO tarafēndan organize edilen, 

k¿lt¿r ve doĵa mirasēnēn korunmasē ve gelecek nesillere aktarēlmasē toplantēsēnda 

ñOutstanding Universal Valueò (¦st¿n Evrensel Deĵer) kavramē ile d¿nya ¿lkelerinin 

t¿m¿ndeki k¿lt¿rel varlēklarē, bir b¿t¿n olarak ele alēnmēĸ, bu varlēklarēn ºzg¿nl¿kleri 

ile korunarak gelecek nesillere aktarēlmasē hedef olarak belirlenmiĸtir (Ortak­ē , 2017).  

Atinaôda birincisi d¿zenlenen konferansēn ikincisi Uluslararasē Tarihi Anētlar 

Mimar ve Teknisyenleri II. Kongresi adē altēnda 1964 tarihinde Venedikôte 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Venedik T¿z¿ĵ¿ônde Carta del Restauro kararlarēnēn kapsamlē 

olarak ele alēndēĵē bir ­alēĸma yapēlmēĸtēr (ICOMOS, 1964).  Bu t¿z¿k kapsamēnda 16. 

maddede KYPôna rehberlik edecek ĸekilde restorasyon ve arkeolojik ­alēĸmalarda her 

zaman ­izim ve fotoĵraflarla a­ēklēk kazandērēlmasē, ­ºz¿m getirici ve eleĸtirici 

raporlar ĸeklinde kesin belgelerin hazērlanmasē ve arĸivlenmesine deĵinilmiĸtir.  

                                                 

 
1 UNESCO: (Birleĸmiĸ Milletler Eĵitim, Bilim ve K¿lt¿r Kurumu) 1942 yēlēnda savaĸ zamanēnda Nazi 

Almanyasē ve m¿ttefiklerine karĸē olan Avrupa ¦lkeleri, Ķngiltereôde ger­ekleĸen M¿ttefikler Eĵitim 

Bakanlarē Konferansēnda (CAME) savaĸ sonrasēnda eĵitim sistemlerini yeniden inĸa etmenin yollarēnē 

ve ara­larēnē tartēĸmak amacēyla bir araya gelmiĸlerdir. Konferansēn sonunda otuz yedi ¿lke 

UNESCOôyu kurmuĸtur. 16 Kasēm 1945 tarihinde imzalanan UNESCO Kuruluĸ Sºzleĸmesi yirmi 

¿lkenin onamasēnēn ardēndan 4 Kasēm 1946 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir. 
2 IUCN: (Uluslararasē Doĵayē Koruma Birliĵi) 1948'de kuruldu ve devletleri, STK'larē ve bilim 

adamlarēnē d¿nya ­apēnda bir araya getirmiĸtir. IUCN'nin merkezi Ķsvi­re, Gland'dadēr. Misyonu, 

d¿nyadaki toplumlarē doĵanēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ ve ­eĸitliliĵini korumak ve doĵal kaynaklarēn her t¿rl¿ 

kullanēmēnēn adil ve ekolojik olarak s¿rd¿r¿lebilir olmasēnē saĵlamak, etkilemek, teĸvik etmek ve 

yardēmcē olmaktēr. 
3 ICCROM: (Uluslararasē K¿lt¿rel Varlēklarēn Korunmasē ve Restorasyonu ¢alēĸma Merkezi), Merkezi 

Roma'da bulunan uluslararasē bir kuruluĸtur. 1956 yēlēnda UNESCO tarafēndan kurulan ICCROM' un 

gºrevi, taĸēnmaz ve taĸēnabilir k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnē g¿­lendirmek i­in araĸtērma, 

dok¿mantasyon, teknik yardēm, eĵitim ve kamuoyu bilin­lendirme programlarē y¿r¿tmektir. 
4 ICOMOS: 1965 yēlēnda kurulan ICOMOS (Uluslararasē Anētlar ve Sitler Konseyi), merkezi Fransa'da 

bulunan bir sivil toplum kuruluĸudur. Gºrevi; ¦lkeleri, mimari ve arkeolojik mirasēn korunmasēnda 

teori, metodoloji ve bilimsel tekniklerin uygulanmasēna teĸvik etmektir. ¢alēĸmalarē, 1964 tarihli 

Anētlarēn ve Sitlerin Korunmasē ve Restorasyonu Hakkēnda Uluslararasē ilkeleri olan Venedik 

T¿z¿ĵ¿ône dayanmaktadēr. 
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1972ôde imzalanan D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēn Korunmasē sºzleĸmesi 

ile taraf olan her ¿lke, ºncelikle kendi topraklarēnda yer alan k¿lt¿rel ve doĵal mirasēn 

gelecek nesillere iletilmesi i­in, korunmasē, muhafazasē ve sunumu gºrevinden 

sorumludur (UNESCO). Ayrēca Birleĸmiĸ Milletler tarafēndan UNESCO b¿nyesinde 

uluslararasē bir komite olan ñD¿nya Mirasē Komitesiò kurulmuĸ ve UNESCO Genel 

Konferansē'nēn olaĵan oturumlarēna ve genel kurul toplantēlarēna, ICCROM, ICOMOS 

ve IUCN temsilcilerinin ve benzer hedeflere sahip sivil toplum kuruluĸlarēnēn istiĸare 

edilerek katēlabileceĵi ifade edilmiĸtir (UNESCO).  

Avustralyaôdaki ulusal ve k¿lt¿rel deĵerleri olan tarihi yerler de dahil olmak 

¿zere k¿lt¿rel ºneme sahip alanlar i­in Burra T¿z¿ĵ¿ hazērlanmēĸ ve 1979ôda 

ICOMOSôun Avustralya ºrg¿t¿nce kabul edilmiĸtir (ICOMOS, 2013).  Burra T¿z¿ĵ¿, 

ICOMOSôun bir ¿lkeye ºzg¿ ­alēĸtēĵē ilk t¿z¿kt¿r. ¦lkeleri ilgilendiren koruma 

yºnetimi alanēndaki ­alēĸmalar ICOMOS, ICCROM ve IUCN gibi sivil toplum 

ºrg¿tlerince koruma yºnetim planē kapsamēnda ger­ekleĸtirilerek ¿lkelerin tarihi 

deĵerlerine yºnelik ­alēĸmalar teĸvik edilmiĸtir. K¿lt¿r politikasē dºnemin ĸartlarē, 

iktidarēn siyasal gºr¿ĸ¿ gibi nedenlere baĵlē olarak oluĸmakta ve devlet kuruluĸlarēnēn, 

bakanlēklarēn, yerel yºnetimlerin, sivil toplum ºrg¿tlerinin, ¿niversitelerin, b¿y¿k 

ekonomi ve finans kuruluĸlarēnēn da katēlēmē ile saĵlanmaktadēr (Erbay & Erbay, 2009, 

s. 85). 

KYPôēnē destekleyecek b¿t¿nleĸik korumaya yºnelik ifadeler 1975ôte 

Amsterdam Bildirgesi ile yayēnlanmēĸtēr. 1994ôte Nara ¥zg¿nl¿k Konferansēônda 

yayēnlanan bildiri kapsamēnda her k¿lt¿r¿n kendi miras deĵerlerine ºzg¿ ºzelliklerin 

tanēnmasēnēn ºnemi vurgulanmēĸtēr (ICOMOS, 1994).  

2003 yēlēnda uluslararasē alanda ge­erli olan ve g¿n¿m¿zde koruma anlayēĸēna 

yºn veren ICOMOSôun hazērladēĵē Mimari Mirasēn Analiz, Koruma ve Yapēsal 

Restorasyonu T¿z¿ĵ¿ ilkeleri, koruma yºnetim planēnēn temelini yansētēr (G¿ler & 

Ekinci, 2010). T¿z¿kte yapēya m¿dahale yaklaĸēmlarēnēn kontrol ve izleme i­in 

yapēlan t¿m iĸlemlerin belgelenmesinden ve bu bilgilerin saklanmasēndan bahsedilir 

(ICOMOS, 2003). 
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28 Kasēm 2011ôde Parisôte yapēlan 17. ICOMOS Genel Kurulunda kabul edilen 

Valetta Ķlkeleri kapsamēnda yºnetim planē kavramē (ICOMOS, 2011) tanēmlanmēĸtēr: 

ñYºnetim Planē k¿lt¿r mirasēnēn korunmasē i­in kullanēlacak t¿m strateji ve ara­larē 

ayrēntēlē olarak tanēmlayan ve aynē zamanda ­aĵdaĸ yaĸam gereklerini karĸēlayan bir 

belgedir. Yasal, parasal, yºnetimsel ve korumaya yºnelik belgeler ile koruma ve izleme 

planlarēnē i­erir.ò  

UNESCO D¿nya Miras Listesiône aday olacak k¿lt¿rel ve doĵal varlēklar i­in 

koruma yºnetim planēnēn hazērlanmasē zorunluluĵu getirilmiĸtir; ­¿nk¿ k¿lt¿rel ve 

doĵal miras, sadece bir ulusun deĵil, bir b¿t¿n olarak insanlēĵēn yeri doldurulamaz 

varlēklarē arasēnda olup bu mirasēn bozulmasē ile meydana gelen kayēp, t¿m d¿nya 

milletlerinin mirasēnēn yoksunluĵuna neden olur (UNESCO, 2021). Temmuz 2021ôde 

UNESCO, d¿nya mirasēnē korumak konusunda ger­ekleĸtirilmiĸ bildirilerde alēnan 

kararlarēn uluslararasē alanda korumaya yºnelik belirlediĵi d¿zenlemelerin 

uygulanmasēna yºnelik 1977ôden bu yana hazērladēĵē ñUygulama Rehberiò (The 

Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention)  

kēlavuzlarēndan 28.sini yayēnlamēĸtēr. Bu kēlavuz ile k¿lt¿r varlēĵēnēn, D¿nya K¿lt¿r 

Mirasē Listesiône veya Tehlike Altēndaki D¿nya K¿lt¿r Mirasē Listesiône kayēt edilerek 

tescillenmesini; mirasēn korunmasē ve konservasyonunu; ICOMOS, IUCN ve 

ICCROM gibi ñD¿nya Mirasēò kuruluĸlarē ile birlikte uluslararasē alanda rehberlik 

hizmetlerinin yapēlmasēnē; K¿lt¿r mirasēna iliĸkin toplantē, kongre ve seminerlerin 

organize edilmesini hedeflemektedir. Bu temel kēlavuz dēĸēnda hazērlanan koruma 

yºnetim planē rehberleri uluslararasē alanda kullanēlmaktadēr. 

1.2. T¦RKĶYEôDE KORUMA KAVRAMININ  GELĶķĶMĶ 

Yasa ve yºnetmeliklerle desteklenen k¿lt¿rel mirasēn korunmasē konusu 

T¿rkiyeôde 1869, 1874, 1884 tarihli Asar-ē Atika Nizamnameleri (Eski Eserler 

T¿z¿kleri) ile baĸlamēĸtēr. 1917 yēlēnda ñMuhafaza-i Ąsar-ē Ątika Enc¿men-i Daimisiò 

(Eski Eserler Koruma Kurulu) kurulmuĸ; 1951 yēlēnda ñGayrimenkul Eski Eserler ve 

Anētlar Y¿ksek Kurulu Teĸkiline ve Vazifelerine Dair Kanunò  ­ēkarēlmēĸtēr (Tablo 1).  
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Tablo 1: T¿rkiyeôde Koruma Konusunda ¢ēkarēlan Yasalar 

1848 Ebniye Nizamnamesi 

1864 I. Asar-ē Atika Nizamnamesi 

1869 Ebniye Nizamnamesi 

1874 II. Asar-ē Atika Nizamnamesi 

1879 Ebniye Nizamnamesi 

1884 III. Asar-ē Atika Nizamnamesi 

1906 IV. Asar-ē Atika Nizamnamesi 

1951 Gayrimenkul Eski Eserler ve Anētlar Y¿ksek Kurulu 

1972 D¿nya Doĵal ve K¿lt¿rel Mirasēnēn Korunmasēna Dair Anlaĸma 

1973 Eski Eserler Kanunu 

1983 2863 Sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu 

1985 Avrupaônēn K¿lt¿rel Mirasēnēn Korunmasē i­in Anlaĸma 

2004 
5226 Sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu ile ¢eĸitli 

Kanunlarda Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda Kanun 

2005 

Alan Yºnetimi ile Anēt Eser Kurulunun Kuruluĸ ve Gºrevleri ile 

Yºnetim Alanlarēnēn Belirlenmesine Ķliĸkin Usul ve Esaslar Hakkēnda 

Yºnetmelik 

 

T¿rkiye, 1954ôde ñSilahlē ¢atēĸmalar Durumunda K¿lt¿rel Varlēĵēn Korunmasē 

ile ilgili Anlaĸmaò, 1965 yēlēnda Venedik Sºzleĸmesi, 1992ôde Valetta Sºzleĸmesi 

ñArkeolojik Mirasēn Korunmasē ile ilgili Avrupa Anlaĸmasēò, 1972 yēlēnda  ñD¿nya 

Doĵal ve K¿lt¿rel Mirasēnēn Korunmasēna Dair Anlaĸmaò ve 1985 de geliĸtirilen  

ñAvrupaônēn K¿lt¿rel Mirasēnēn Korunmasē i­in Anlaĸmaò gibi anlaĸmalara dahil 

olunmuĸtur. 

1973 yēlēnda ­ēkarēlan ñEski Eserler Kanunuò, 1983 yēlēnda ñK¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kanunuò ile y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 2004 yēlēnda K¿lt¿r ve 

Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanununda bazē deĵiĸiklikler yapēlmēĸtēr. Bununla birlikte 

­eĸitli ilke kararlarē da bulunmaktadēr.  

2005 yēlēnda 2863 sayēlē kanununun Ek 2. maddesine dayanēlarak hazērlanan 

ñAlan Yºnetimi ile Anēt Eser Kurulunun Kuruluĸ ve Gºrevleri ile Yºnetim Alanlarēnēn 

Belirlenmesine Ķliĸkin Usul ve Esaslar Hakkēnda Yºnetmelikò kapsamēnda yer alan 

ñAlan Yºnetimiò kavramē ile ilgili ñYºnetim Alanlarēônda; sºz konusu alanlarēn 

korunmasē yaĸatēlmasē ve deĵerlendirilmesi amacē ile iĸletme projesi, kazē planē, ­evre 

d¿zenleme projesi veya Koruma Ama­lē Ķmar Planē kararlarēnē dikkate alan koruma 



 

 

10 

 

geliĸtirme projeleri i­eren, yēllēk ve beĸ yēllēk uygulama etaplarē ve b¿t­elerine sahip 

ve her beĸ yēlda bir gºzden ge­irilecek olan Yºnetim Planlarē hazērlanacaktērò  

h¿km¿ne yer verilmiĸtir (URL-1). 

Yºnetim Planē taslaĵē beĸ bºl¿mden oluĸmaktadēr: Mevcut durum tespiti; 

Alanēn Analizi; ¢alēĸma Programē, Zamanlama ve Projelerin Belirlenmesi; Ķzleme, 

Deĵerlendirme ve Eĵitim S¿re­lerinin Tanēmlanmasē. ¥ren yerleri, sit alanlarē ve 

etkileĸim sahalarē ile baĵlantē noktalarēnē kapsayan Alan Yºnetimi mevzuatēndaki bu 

bºl¿mler ileride oluĸturulabilecek anēt ºl­eĵindeki KYPôna iĸaret eden baĸlēklara ve 

yºnteme da ēĸēk tutacaktēr.  

UNESCO T¿rkiye Milli Komisyonu tarafēndan 2009 yēlēnda hazērlanan ve 

K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēônca desteklenen KYP hazērlēk aĸamalarēnēn benzeri 

niteliĵinde olan alan yºnetimi ­alēĸmalarē ile ilgili adēmlarēn anēt ºl­eĵinde ºrneklere 

de rastlamaktayēz. Bu kapsamda UNESCO D¿nya Mirasē Listesinde T¿rkiyeôden bazē 

ºrnekler ¿zerinde ­alēĸēlmēĸtēr. Alan Yºnetimi Mevzuatēnēn 5 ana baĸlēĵē altēnda 

kategorize edilerek incelenen Truva Arkeolojik Yerleĸkesi kapsamlē bir ºrnektir 

(Tablo 2). 

Truva Arkeolojik Yerleĸmesiônde yºnetim planē eksikliĵinden kaynaklanan sorunlar 

olduĵu konusuna deĵinilmiĸtir. Buna baĵlē olarak yapēlan ­alēĸma kapsamēnda alanēn 

sit alanē ve D¿nya Miras Alanē olmasē nedeniyle K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē, Milli 

Park olmasē nedeniyle de ¢evre ve Orman Bakanlēĵē sorumluluĵunda olduĵundan 

bahsedilirken her iki bakanlēĵēn da yasalarēn kendisine verdiĵi yetki ve sorumluluk 

­er­evesinde hareket ediyor olmasē sebebiyle bazē karēĸēklēklarēn ortaya ­ēkmasēna yol 

a­tēĵēndan bahsedilmiĸ ve yasal olarak yapēlmasē zorunlu d¿zenlemelerin 

ger­ekleĸtirilemediĵi belirtilmiĸtir (UNESCO).  

Alan Yºnetimi Baĸkanlēĵē ve Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi koordinasyonu 

ile Tarihi Yarēmada Yºnetim Planē hazērlanmēĸtēr. Sur-i Sultaniônin de i­inde olduĵu 

Ķstanbul Tarihi Yarēmada Yºnetim Planēnēn ilki 2011 tarihinde yapēlmēĸ ve 

UNESCOôun tavsiyelerinin de dikkate alēndēĵē g¿ncellenen 2018 tarihli Tarihi 

Yarēmada Yºnetim Planē ĸeklinde yayēnlanmēĸtēr. Bununla birlikte yapē ºl­eĵinde 
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ilgili paydaĸlar ile koordineli olarak hazērlanmēĸ Koruma Yºnetim Planlarēna da 

ihtiya­ vardēr. 

Tablo 2: Truva Arkeolojik Alanē Yºnetim Planē ķemasē  

 

 

1 UNESCO'nun D¿nya Miras Alanē Tescil Kararē

2 Araĸtērma Yºnetimi

3 Coĵrafi Konum

4
D¿nya Miras Alanē ¥zellikleri ve Mevcut Durum

5
Tarih­e

6
Varlēĵēn Tanēmē, Deĵeri ve ¥nemi

7 D¿nya Miras Alanē ¥zellikleri

8 Yºnetim Yapēsē 

10 Ziyaret­i Yºnetimi

11 Toplumsal Farkēndalēk

12
D¿nya Miras Alanē Ķ­in Alēnan Kararlar

13
Ziyaret­i Yºnetimi

14
Toplumsal Farkēndalēk

15
D¿nya Miras Alanē Ķ­in Alēnan Kararlar

16
Finansal Kaynaklar ve Yatērēmlar

17
Karar Vericilerin, Kolaylaĸtērēcēlarēn ve Yararlananlarēn 

Korumaya Ķliĸkin Gºr¿ĸleri

18 D¿nya Miras Alanē Ķ­in Alēnan Kararlar

Alan Yºnetimi konusunda 

programlarēn d¿zenlenmesi ve 

izleme deĵerlendirme yºnetiminin 

yapēlmasē. (URL-1)

ĶZLEME, DEĴERLENDĶRME VE EĴĶTĶM S¦RE¢LERĶNĶN TANIMLANMASI

VĶZYON VE POLĶTĶKALAR

TRUVA ARKEOLOJĶK ALANI 

Ķdari ve mali modeller                     

ulusal ve uluslararasē platformda 

alanēn sunumu ve tanētēmēnēn 

saĵlanmasē.

Gºrev tanēmlarē,                               

­alēĸma programlarē,                                     

b¿t­e analizleri ile finans 

kaynaklarēnēn belirlenip                              

eylem planlarēnēn oluĸturulmasē.

Ķdari, Alan D¿zeyinde, M¿ze ile Ķlgili, G¿venlik, 

Yapēlan ¢alēĸmalar ile Ķlgili, Sosyal ve Ekonomik, 

Yºnetim Planē Eksikliĵinden Kaynaklē Sorunlar

9

Problemler,                                        

kapasite tespiti,                          

fonksyonel ve yºnetimsel analiz.

Alanēn ilintili olduĵu kurum ve 

kuruluĸlarla baĵlantē kurulmasē ve  

yºnetim, fonksiyon ve koruma 

ihtiya­larēnēn belirlenmesi. (URL-

1)

ALANIN ANALĶZĶ

MEVCUT DURUM TESPĶTĶ

¢ALIķMA PROGRAMI, ZAMANLAMA VE PROJELERĶN BELĶRLENMESĶ
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Koruma yºnetim planē hazērlanmasē zorunluluĵu ¿lkemiz yasalarēnda yoktur; 

buna karĸēn UNESCO tarafēndan D¿nya Miras Listesiône aday olacak k¿lt¿rel ve doĵal 

varlēklar i­in koruma yºnetim planēnēn hazērlanmasē zorunluluĵu getirilmiĸtir. 

Ķstanbulôda koruma konusunda sorumlu merkezi, yerel kurluĸular olduĵu kadar sivil 

toplum kuruluĸlarē, meslek odalarē, kamu iĸtirakleri, ¿niversiteler ve uluslararasē 

kuruluĸlar da yer almaktadēr (ķekil 2). 

 

ķekil 2: Ķstanbulôda Anētlarēn Korunmasēnda Yetkili Kurum ve Kuruluĸlar  
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

2. KORUMA Y¥NETĶM PLANI S¦RECĶ 

K¿­¿k bir m¿stakil evden, bir saray yapēsēna kadar farklē boyut ve 

karmaĸēklēktaki alanlara uygulanabilen Koruma Yºnetim Planēônēn (KYP) kapsamē, 

­alēĸēlan alana dair ºnem i­eren hususlarē, ºnem sebebini ve buna baĵlē olarak 

gelecekteki kullanēm ve geliĸiminde bu deĵerlerin korunmasēnē saĵlamak amacēyla 

uygulanacak politikalarē i­erir (Kerr, The Conservation Plan, 2013, s. 1). Valetta 

ilkelerine gºre Yºnetim Planē k¿lt¿r mirasēnēn korunmasē i­in kullanēlacak yasal, 

parasal, yºnetimsel ve korumaya yºnelik t¿m strateji ve ara­larē ayrēntēlē olarak 

tanēmlayan ve aynē zamanda ­aĵdaĸ yaĸam gereklerini karĸēlayan, koruma izleme 

planlarēnē da i­eren bir belgedir. Gelecekte herhangi bir kullanēm, deĵiĸiklik, 

geliĸtirme, yºnetim veya onarēmda neler yapmamēz gerektiĵini a­ēklar (Anonim, 

CMP, s. 1). Tarihi varlēklar, alanlar ve anētlar i­in yºnetim stratejisinin geliĸtirilmesine 

yardēmcē olan KYP, varlēĵēn ºnemini a­ēklar ve bu ºnemi korumak i­in gelecekteki 

kullanēm, yºnetim, deĵiĸiklik veya onarēmlarēn nasēl yapēlacaĵēnē inceler (URL-2). 

Koruma yºnetim planē hazērlēklarē i­in ICOMOS, ICCROM ve IUCN gibi 

kuruluĸlar ve bu kuruluĸlarēn desteklediĵi uzmanlarca5 rehberler oluĸturulmuĸtur. 

Oluĸturulan KYP rehberlerinin i­erikleri temel birer kaynak olmasē nedeniyle tek bir 

yapēya ya da alana yºnelik ºzelleĸmiĸ baĸlēklar yerine genel kavramlar i­erir. Ķ­erikler 

alanēn t¿r¿, kullanēcēlarēn ihtiya­larē, karĸēlaĸēlan sorunlarēn ­eĸitliliĵi ve mevcut 

koĸullar ­alēĸēlacak alana yºnelik detaylandērēlmalēdēr (Kerr, 2013, s. 1).  Standart bir 

format, ­ok ­eĸitli kaynaklarla ilgili bilgilerin tutarlē bir ĸekilde yorumlanmasē ve 

planlama sisteminin baĸarēlē bir ĸekilde ­alēĸmasē i­in gereklidir. 2020 Covid-19 

pandemisi ile iyice hissedilen k¿reselleĸmiĸ d¿nya d¿zeninde tarihi alanlarla ilgili  

yºnetim faaliyetlerinin standartlaĸtērēlmasē, d¿nya mirasē alanlarēnēn bir grup olarak 

                                                 

 
5 [James Kerr (ICOMOS), Bernard M. Feilden ve Jukka Jokilehto (ICCROM) ve Lee Thomas,  

Julie Middleton ( IUCN)] 
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yºnetimini planlamak ve ilerlemesini izlemek i­in de ­ok ºnemlidir. Standart bir 

formatēn diĵer bir avantajē, gerektiĵinde belirli ama­lar i­in istatistiksel ve diĵer 

bilgilerin edinilmesinin nispeten kolay olmasēdēr (Jokilehto & Feilden, 1986). Buna 

yºnelik olarak uluslararasē alanda ge­erli bir ºrnek olmasē sebebi ile ¿zerinde 

­alēĸēlacak KYP ile ilgili bahsedilecek adēmlar UNESCOònun hazērladēĵē 2021 

kēlavuzu temel alēnarak oluĸturulmuĸtur (UNESCO, s. 12). Kēlavuza gºre etkili bir 

yºnetim sisteminin ICCROM, IUCN ve ICOMOS KYP rehberleri ile ortak unsurlarē 

incelenmiĸtir. ICCROM: (Jokilehto & Feilden, 1986), IUCN: (Thomas, Middleton, & 

Phillips, 2003) ve ICOMOS: (Kerr, The Conservation Plan, 2013) (Tablo 3). 

Tablo 3: KYPônēn Yararlarēnēn Rehberler Doĵrultusunda Ķncelenmesi 

 

 

Ķncelenen KYP rehberleri doĵrultusunda KYPônē tanēmlama s¿recinde, ¿­ 

temel aĸama belirlenmiĸ ve KYP rehberleri ¿­ ana baĸlēk altēnda incelenmiĸtir (Tablo 

¦b9{/h TƭƪŜƭŜǊƛ

¢ǸƳ ŘƛǎƛǇƭƛƴƭŜǊ ŀǊŀǎƤƴŘŀ ŜƴǘŜƎǊŀǎȅƻƴ ǎŀƐƭŀǊIUCN

aƛǊŀǎŀ ǀȊƎǸ ŘǀƪǸƳŀƴǘŀǎȅƻƴ ǎŀƐƭŀǊICCROM

{ǸǊŜœ ǎǸǊŜƪƭƛƭƛƐƛ ǎŀƐƭŀǊIUCN

{ǘǊŀǘŜƧƛƪ ōŀƪƤƳ ǇƭŀƴƤ ǎŀƐƭŀǊICCROM

tŜǊƛȅƻŘƛƪ ōŀƪƤƳ ǾŜ ƎǀȊŘŜƴ ƎŜœƛǊƛƳ ǎŀƐƭŀǊICOMOS

¢ǸƳ ƪƻǒǳƭƭŀǊŀ ǳȅǳƳ ǎŀƐƭŀǊIUCN

DǀȊŜǘƛƳ ǎŀƐƭŀǊ ICCROM

DŜƭŜŎŜƪ ƻŘŀƪƭƤ ƪŀǊŀǊ ŀƴŀƭƛȊƛ ǎŀƐƭŀǊIUCN

YŀȅƴŀƪƭŀǊƤƴ ŜƴǾŀƴǘŜǊƛƴƛ ǎŀƐƭŀǊICCROM

4ŀƭƤǒŀƴƭŀǊƤƴ ŦƛƪƛǊƭŜǊƛƴŜ ŘŜƐŜǊ ǎŀƐƭŀǊIUCN

¦ƭǳǎƭŀǊŀǊŀǎƤ ǎǀȊƭŜǒƳŜƭŜǊŜ ǎŀȅƎƤ ǎŀƐƭŀǊICCROM

YŀȅƤǘ ǘǳǘƳŀȅƤ ǎŀƐƭŀǊICOMOS

aƛǊŀǎƤƴ !ƴƭŀǒƤƭƳŀǎƤ

YƻǊǳƳŀ ¸ǀƴŜǘƛƳ tƭŀƴƤƴƤƴ ¸ŀǊŀǊƭŀǊƤ

¢ǸƳ 5ƛǎƛǇƭƛƴƭŜǊƛƴ YŀǘƤƭƤƳƤ{ŀƘŀ ǇŜǊǎƻƴŜƭƛƴƛƴ ȅŜǘƪƛƴƭƛƐƛƴƛ ǎŀƐƭŀǊICCROM

YŀǇŀǎƛǘŜ DŜƭƛǒǘƛǊƳŜ

 ŜŦŦŀŦƭƤƪ

tƭŀƴƭŀƳŀΣ¦ȅƎǳƭŀƳŀΣ TȊƭŜƳŜ 

5ǀƴƎǸǎǸ

Afet ve Risk Etkisi

Kaynak Temini .ǸǘǸƴŎǸƭ ōŀƪƤǒ ŀœƤǎƤ ǎŀƐƭŀǊIUCN
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4). Deĵeri Anlamak baĸlēĵē kapsamēnda k¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve tanētēlmasēna 

yºnelik ama­ ve farkēndalēk oluĸturarak alan tanēmē ºnerildi. Politika Geliĸtirme 

kapsamēnda koruma ve tanētēma yºnelik eylem ve sorumlularēn belirlenmesi ve son 

adēm olan Politikaya Gºre Yºnetim Planē Oluĸturmak ¿zere uygulama, izleme ve 

deĵerlendirme ºnerildi. 

Tablo 4: KYP Hazērlēk ve Uygulama S¿reci 

 

ICCROM kapsamēnda hazērlanan KYP rehberine gºre alanēn ve kaynaklarēn 

tanēmlanmasē ve deĵerlendirilmesinin ardēndan hedeflerin oluĸturulmasē ve mimari 

projelerin, ­alēĸma programē ve yēllēk planlarēn hazērlanmasē ile sonu­larēn 

kaydedilmesi, raporlanmasē ve gºzden ge­irilmesi ºnerilmektedir. S¿re­, i­inde ve 

sonunda verilerin depolanmasē, saha tanēmēnēn revizyonu ve yeniden 

deĵerlendirmesini, revize edilmiĸ hedeflerin oluĸturulmasē ve kēsētlamalarēn yeniden 

deĵerlendirilmesi ve gºzden ge­irilmiĸ ­alēĸma programē ve yēllēk plan oluĸturulmasēnē 

kapsamaktadēr (Jokilehto B. M., 1998, s. 35) (ķekil 3). 

 

ķekil 3: ICCROM KYP Rehberine Gºre Hazērlēk ve Uygulama S¿reci  

1. Aĸama: 2. Aĸama 3. Aĸama

DEĴERĶ ANLAMAKPOLĶTĶKA GELĶķTĶRMEK

POLĶTĶKAYA G¥RE 

Y¥NETĶM PLANI 

OLUķTURMAK

ŀύ !Ƴŀœ .ŜƭƛǊƭŜƳŜƪa) Eylemleri Belirlemek a) Uygulama

ōύ CŀǊƪƤƴŘŀƭƤƪ hƭǳǒǘǳǊƳŀƪ

Ŏύ !ƭŀƴƤ ¢ŀƴƤƳƭŀƳŀƪ ǾŜ 5ŜƐŜǊƛƴƛ 

Belirtmek

KORUMA Y¥NETĶM PLANI S¦RECĶ

ōύ DǀǊŜǾ ǾŜ {ƻǊǳƳƭǳƭŀǊƤ 

Belirlemek 

ōύ TȊƭŜƳŜΣ TƴŎŜƭŜƳŜ ǾŜ 

5ŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜ
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2.1.  DEĴERĶ ANLAMAK  

K¿lt¿rel deĵerler, mirasēn t¿r¿ne ve k¿lt¿rel baĵlamēna yºnelik nitel olarak 

ifade edildiĵi takdirde ºzelliklerin ºzg¿nl¿k koĸullarē anlaĸēlabilir (UNESCO, s. 27). 

Nitel bu deĵerler: Bi­im ve tasarēm, malzeme ve madde, fonksiyon ve kullanēm, 

gelenekler, ve tekniklerdir (UNESCO, s. 27). Otantikliĵe dair ºĵeler, koruma 

konusunda anlaĸēlmasē ve yºnetilmesi gereken mevzulardēr. Bunlarla ilgili bilgi 

toplamak, deĵerin ne t¿r bir miras olduĵunun a­ēklamasēnē yapmak, zaman i­indeki 

deĵiĸimini analiz etmek, mirasēn g¿n¿m¿zde nasēl kullanēldēĵēnē belirlemek KYPônēn 

ilk aĸamasēnē oluĸturur (Anonim, CMP, s. 11). 

2.1.1. Ama­ Belirlemek 

Koruma planēnēn amacē tarihi bir yerin geleceĵinin g¿vence altēna alēnacak 

ĸekilde s¿rekli bakēmē ve geliĸimine yardēmcē olmak ve ºnerilen koruma eylemini 

tedarik edilebilir kaynaklarla iliĸkilendirmektir (Kerr, 2013, s. 2). Bununla birlikte 

miras alanlarēnēn korunmasēnda akademisyenlerin, mimarlarēn, zanaatk©rlarēn, 

arkeologlarēn ve ilgili yetkin disiplinlerin gºrevlerini yerine getirmesine yardēmcē 

olmaktēr (Jokilehto B. M., 1998, s. 24). 

KYP amacēnē belirleyen ifadeler hususi, ulaĸēlabilir ve ger­ek­i, zamanla ilgili, 

ºl­¿lebilir, ºnem ve ºzg¿n deĵerleri yansētan, netlik i­erir kapsamda tanēmlanmalēdēr 

(Thomas, Middleton, & Phillips, 2003, s. 33). Uzun vadeli hedeflere yºnelik 

yapēlacaklar ºncelik sērasēna gºre belirlenip kēsa vadede buna yºnelik ama­lar 

yºneticiler tarafēndan belirlenmelidir (Thomas, Middleton, & Phillips, 2003, s. 33). 

2.1.2. Farkēndalēk Oluĸturmak 

KYP oluĸturulmaya baĸlandēĵēnda planlama s¿recine doĵrudan katēlmasē 

gereken kiĸiler, mirasēn ºneminden haberdar olunmasē i­in ihtiya­ duyulan kiĸiler ve 

KYP hakkēnda danēĸēlacak yasal kurum veya kiĸiler gibi t¿m paydaĸlarēn koruma 

konusunda tek bir ama­ ¿zerinde ortak bir fikir birliĵi saĵlamaya yºnelik ­alēĸma 

yapmasē gerekir (URL-3). Bu doĵrultuda; Tarihi mirasēn korunmasē, ĸehir plancēlarē, 

mimarlar, sosyologlar, yºneticiler ve sivil toplum kuruluĸlarē da olmak ¿zere bir­ok 

farklē profesyonelin katēlēmēnē gerektirmektedir (Anonim, CMP, s. 8). KYP ile yerel 

halkēn ve idarelerin miras deĵerleri ve tarihi yapēlarēn ºnemi, geleneksel malzemelerin 
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kullanēmē, d¿zenli bakēm ve zamanēnda onarēmēn yanē sēra, yapēlarēn tanētēlmasē 

konularēnda farkēndalēk saĵlanmalēdēr (Jokilehto, 1998, s. 77). 

K¿lt¿rel mirasēn deformasyonunda fiziksel, ekonomik ve k¿lt¿rel nedenler 

olabilir. Koruma yalnēzca fiziksel nedenlerden kaynaklanan bozulmayē geciktirirken, 

KYP sayesinde halkēn mirasēn deĵeri konusunda farkēndalēĵēnē saĵlayarak k¿lt¿rel 

tutumlarēnēn deĵiĸtirilmesi ile deformasyonun ekonomik nedenleri de ortadan 

kaldērēlabilir (Jokilehto B. M., 1998, s. 86). Yerel yºnetimlerin farkēndalēk ¿zerine 

desteĵi de eĵitim faaliyetleri ve etkinlik oluĸturmak noktasēnda deĵerlidir. 

Gºrevin karmaĸēklēĵē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, aĸamanēn bu kapsamē, koruma 

planlama s¿recinin bazē yºnlerini vurgulamakla sēnērlēdēr: Tarihi kaynaklarē g¿n¿m¿z 

yaĸamēna entegre etmenin bir aracē olarak tarihi mirasēn eĵitim deĵeri, k¿lt¿rel ve 

turizm potansiyeli ile k¿lt¿r ve tarih bilincini oluĸturmayē i­erir (Jokilehto B. M., 1998, 

s. 20). Eĵitim ile b¿y¿k ºl­¿de farkēndalēk saĵlanēr. Koruma i­in eĵitim ve duyarlēlēk 

okullarda baĸlamalē ve ¿niversitelerde ve ºtesinde devam etmelidir. B¿y¿k ĸehirlerde 

profesyonellerin geliĸimi i­in uzun s¿reli yarē zamanlē mesleki geliĸim kurslarē 

d¿zenlenmelidir. ¦lkenin her bºlgesi, koruma konusunda eĵitim veren en az bir enstit¿ 

geliĸtirmeye teĸvik edilerek bu programlarēn geliĸtirilmesine yºnelik ulusal, bºlgesel 

ve uluslararasē uzman ve ºĵrenci deĵiĸimine teĸvik edilmelidir (Jokilehto B. M., 1998, 

s. 129).  

2.1.3. Alanē Tanēmlamak ve Deĵerini Belirlemek 

Alanē tanēmlamak ve deĵerini belirlemek, topluma deĵer katan nitelikleri 

belirlemeye ve deĵerlendirmeye yardēmcē olurken, hem gelecekteki hem de 

g¿n¿m¿zdeki politikalarē planlama s¿reci i­in temel oluĸturmaktadēr (Kerr, 2013, s. 

4). Bºylece yerin korunmasēnē veya m¿mk¿n olduĵunca az bozulmasēnē saĵlayacak 

politika kararlarēnēn alēnmasē saĵlanēr.  

KYP kapsamēndaki farklē miras t¿rlerinin her birinin a­ēklanmasē gerekir. 

¥rneĵin tarihi bir bah­e, koleksiyonlar, binalar, arkeolojik alanlar, ekolojik alanlar, 

arĸivler ve i­ mekanlarēn zaman i­inde nasēl deĵiĸtiĵine dair bir analiz yapmak, ĸu anda 

nasēl yºnetildiĵine ve insanlarēn bug¿n nasēl kullandēklarēna dair bilgi ve kanēt 

toplamak mirasē anlamak i­in gereklidir (Anonim, CMP, s. 9). Mirasa dair tarihi ve 
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fiziki  koĸullar; sosyo-ekonomik ortam; ziyaret­i ºzellikleri ve korunan alan ¿zerindeki 

etkisi hakkēnda bilgi toplanēp, sonrasēnda bu veriler deĵerlendirilmelidir (Thomas ve 

diĵ., 2003, s. 27). 

Alanē tanēmlamak ¿zere, plan veya harita ile saha tanēmlamasē ve incelemesi, 

ileride baĸvurmak ¿zere fotoĵraf ­ekimi, inĸaat ve tadilat fotoĵraflarē, eskizler, 

­izimler, gºrg¿ tanēklarē ve ĸartnamelerin incelenmesi ve arĸiv araĸtērmasē yapēlarak 

grafik ­izelgeler ile belgelendirme yapēlmalēdēr (Kerr, 2013, s. 8-11). 

Mirasēn ºnemini deĵerlendirmek i­in kriterlerin nasēl se­ilebileceĵi, 

raporlanabileceĵi ve oluĸturulacak belgelere nasēl uygulanabileceĵi hususunda ¿­ 

konu vardēr. Bunlar: Bir yerin neden ºnemli olduĵuna dair kriterler, ºnem derecesinin 

deĵerlendirilmesi, deĵerlendirmenin kim tarafēndan ve hangi ĸartlarda yapēlmasē 

gerektiĵidir (Kerr, 2013, s. 8-11). 

¥zg¿nl¿k kriteri, miras kaynaklarēnēn deĵerlendirilmesinde ºnemli bir 

husustur (Jokilehto, 1998, s. 17). Bu sebeple otantiklikliĵe dair kavramlar bu sorunun 

cevabēnē oluĸturur. Nara ¥zg¿nl¿k Belgesinde otantikliĵe dair a­ēklamalar yer 

almaktadēr: Otantiklik k¿lt¿rel varlēĵēn, ºzg¿n haline ne kadar sadēk kaldēĵē ve 

ºzg¿nl¿k kriterlerinin ne kadar korunabildiĵinin ifadesidir. Tarihi mirasēn 

otantikliĵine dair konular olan bi­im ve tasarēm, malzeme, fonksiyon ve kullanēm, 

gelenekler, teknikler ve yºnetim sistemleri, konum ve nitelikler; somut ve soyut miras 

bi­imleri, gelenek ve s¿rd¿r¿lebilirliĵi ve diĵer i­ ve dēĸ faktºrler (UNESCO, s. 27) 

bir yerin neden ºnemli olduĵuna dair kriterleri belirler. Malzeme, otantikliĵin asēl 

belirleyicilerinden biridir (Rowney, 2004).  

Varlēĵēn yapēldēĵē zamanēn, coĵrafyanēn, k¿lt¿r¿n eseri olmasē, tarihe tanēklēk 

etmesi, zamanēn izlerini taĸēyor olmasē yºn¿yle sosyal, ekonomik ve k¿lt¿rel bir deĵer 

taĸēmasēnē saĵlar (Rowney, 2004). Ge­miĸten g¿n¿m¿ze sºzl¿ veya uygulamalē 

olarak, nesilden nesile aktarēlan, yapēm tekniĵi ve iĸ­ilik, yapēnēn mimari tasarēmēnē 

oluĸtururken malzeme kullanēmēnda dºnemin tekniĵinin kullanēldēĵē ve dolayēsēyla 

g¿n¿m¿zde belki de unutulmuĸ, eski teknikleri yaĸatan bir yapē ile varlēĵēnē s¿rd¿ren 

ºnemli bir deĵerdir (Ulukan, 2014, s. 107). Tasarēm, bir yapētēn ­evresine gºre 

ĸekillenirken, mek©nēn karakterini oluĸturur ve bºylece zamanēn sosyal, ekonomik ve 
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k¿lt¿rel kanētē ve deĵeri niteliĵini de taĸēr (Ulukan, 2014, s. 108). T¿m bu kaynaklarēn 

kullanēlmasē, incelenen k¿lt¿rel mirasēn sanatsal, tarihi, sosyal ve bilimsel boyutlarēnēn 

detaylandērēlmasēnē ve dolayēsēyla yºnetilmesini saĵlar (Jokilehto B. M., 1998, s. 66-

67).  

Miras deĵerleri k¿lt¿rel ve sosyo-ekonomik deĵerler olarak iki baĸlēk altēnda 

inceleyelim: K¿lt¿rel deĵerler,  kimlik deĵeri, tasarēm ve teknik deĵeri ile nadirlik 

deĵeridir. Sosyo-ekonomik deĵerler ise, Ekonomik, fonksiyonel, eĵitimsel sosyal ve 

politik deĵerlerdir. T¿m bu deĵerlere dair tehditler ve fērsatlar KYPônda yer almalēdēr 

(Jokilehto, 1998, s. 21) (ķekil 4). 

 

 

K¦LT¦REL DEĴERLER 

 

- Kimlik Deĵeri 

-Tasarēm ve Teknik Deĵeri 

- Nadirlik Deĵeri 

 

 

SOSYO-EKONOMĶK 

DEĴERLER 

- Ekonomi Deĵeri  

- Fonksyonel Deĵeri 

- Eĵitimsel Deĵeri 

- Sosyal Deĵeri 

- Politik Deĵeri 

 

 

ķekil 4: Mirasēn K¿lt¿rel ve Sosyo-ekonomik Deĵerleri 

 

Analiz yapēlērken deĵerlendirmenin kim tarafēndan ve hangi ĸartlar altēnda 

olmasē gerektiĵine dair dikkat edilmesi gereken hususlar ĸºyledir (UNESCO, s. 41): 

T¿m bilgileri dikkate alarak tarafsēz, titiz ve bilimsel olunmalē, tutarlē bir 

profesyonellik, eĸitlik ve ĸeffaflēk standardē belirlenmeli, konuyu bilen uzmanlar dahil 

edilmeli,  mirasēn d¿nya miras listesinde yer alan diĵer devletlerin aynē t¿rdeki mirasēn 

ºzellikleri ile karĸēlaĸtērēlarak sistematik olarak deĵerlendirilmelidir. 

2.2. POLĶTĶKA GELĶķTĶRMEK 

G¿n¿m¿zde uluslararasē kabul gºrm¿ĸ bir kuruluĸ olan UNESCOônun d¿nya 

mirasē listesi i­in belirlediĵi kriterler bulunmaktadēr. Bu doĵrultuda k¿lt¿rel miras 

adaylēklarē ICOMOS tarafēndan, doĵal miras adaylēklarē ise IUCN tarafēndan 

deĵerlendirilir. Uygulanacak politika, ¿st yºnetimce belirlenen ve ilgili sivil toplum 
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ºrg¿t¿ desteĵi ile, ulusal ve uluslararasē d¿zeyde yapēlan deĵerlendirmeye gºre 

yºnlenmektedir.   

Aĸamanēn bu bºl¿m¿, k¿lt¿rel mirasēn kullanēmē, sēnērlar, kaynaklar, yºnetim 

sistemleri, eriĸim, i­erikler ve kamu beklentilerine kadar ­ok ­eĸitli konuyu kapsar 

(Anonim, CMP, s. 14). KYPônēn birinci aĸamasēnda yer alan fērsatlar ve tehditler 

tanēlamasēnda k¿lt¿rel mirasēn niteliklerinin hangi riskler altēnda olduĵu tespit edilirse, 

onu yºnetmek veya geleceĵini planlamak kolaylaĸēr. Mirasa dair sosyo-ekonomik ve 

k¿lt¿rel deĵerlerin anlaĸēlmēĸ olmasē politika belirmede bu a­ēdan ºnemlidir.  

Planlama geleceĵe yºnelik bir eylem olsa da g¿n¿m¿zdeki koruma kararlarēnēn 

belirlenmesine yardēmcē olacaĵē i­in ºncelikle vizyon belirlenmelidir (Thomas ve diĵ., 

2003, s. 33). Plan uzun vadede eriĸilmek istenen eylemleri tanēmlamalē ve gelecekte 

k¿lt¿rel mirasēn nasēl olacaĵēnēn anlaĸēlēr olmasēnē saĵlanmalē, zaman i­inde deĵiĸmesi 

muhtemel olmayan uzun vadeli ve s¿rd¿r¿lebilirlik saĵlayan s¿rekli bir ifade ve 

korunan alanēn k¿lt¿rel ve sosyo-ekonomik yºnlerini i­ermelidir. 

2.2.1. Eylemleri Belirlemek 

Eylemler vizyonu ger­ekleĸtirmeye yºneliktir ve yºnetimin baĸarmayē 

ama­ladēĵē koĸullarē bir ºncelik sērasēna gºre belirleyen sonuca yºnelik ifadeleri i­erir. 

Hedeflerin kapsamē, restorasyon uygulamalarē, araĸtērma, inceleme ve izleme, iletiĸimi 

i­eren altyapē, ziyaret­i yºnetimi, eĵitim ve ºĵretim, sosyal ve k¿lt¿rel ºzellikler ve 

gelir ¿retimini i­erir.  

Eylemler kēsa, orta ve uzun vadeli olarak planlanmalēdēr. Bu ¿­ kademe 

yaklaĸēmēnda uzun vade eylemleri, genel yºnetim hedeflerini, orta vade, konuya ºzg¿ 

yºnetim yanētlarēnē geliĸtirmeyi, kēsa vade ise yºnetim i­in baĸlangē­ hedeflerini 

i­ermelidir (Thomas ve diĵ., 2003, s. 34). Eylemler g¿nl¿k, haftalēk, aylēk, mevsimlik, 

yēllēk ve beĸ yēllēk olarak hazērlanmalē ve bunun haricinde r¿zgar, yaĵmur sonrasē ve 

yangēn, sel, deprem ve diĵer doĵal afetler i­in acil durum eylem planlarē da gerekir.  

Yºnetimin etkinliĵi, aylēk, ¿­ aylēk veya yēllēk d¿zenli aralēklarla raporlamaya 

baĵlēdēr. Bu kapsamda projeler hakkēnda iki t¿r rapor olacaktēr: Her bir projenin 

ilerleyiĸinin aylēk veya ¿­ aylēk deĵerlendirmeleri ile proje grubunun ilgili finansal ve 

personel-zaman ilerlemesini gºsteren yēllēk bir ºzeti olmalēdēr (Kerr, 2013). Projeleri 
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kapsamlarēna, iĸ t¿rlerine ve s¿relerine gºre sēnēflandērmak uygun olacaktēr (Kerr, 

2013, s. 25-26). Yēllēk ­alēĸma planlarēnda ilk baĸta ºngºr¿lenin aksine bir aksama 

olabilir bu nedenle, proje bazlē yēllēk ilerleme raporu, aylēk veya ¿­ aylēk raporlarda 

sunulan bilgileri ºzetler ve genel yºnetim planēnda ºnerilen projeler listesiyle 

karĸēlaĸtērma yapēlmasēna olanak tanēyarak eksikliklerin ve sorunlarēn tanēmlanmasēnē 

ve sonraki ­alēĸma planlarēnda deĵiĸiklik yapēlmasēnē saĵlar (Jokilehto B. M., 1998, s. 

37) (Tablo 5).  

Tablo 5. Yēllēk Yºnetim Planē ¥rneĵi 
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K¿lt¿rel mirasēn aslēna uygun kalmasēna dikkat ederek kullanēlmasē hususunda 

eylemler oluĸturulmasē doĵrultusunda belirlenmesi gereken hedeflerin ana baĸlēklarē; 

onarēm ve iyileĸtirme ºncelikleri, eriĸim, eĵitim ve kitle geliĸimi, kaynaklarēn 

kullanēmē ve g¿venliĵin saĵlanmasē ile yasal gereksinimlerdir (Anonim, CMP, s. 15).  

KYP eylemleri hazērlanērken bir ºncelik sērasēna gºre sēralē ĸekilde olmalēdēr (Thomas 

ve diĵ., 2003, s. 35) (Tablo 6). 

Tablo 6. Koruma Yºnetimi Eylemlerini Etkileyen Faktºrler 

 

 

2.2.2. Gºrev ve Sorumlularē Belirlemek 

Miras varlēklarēnēn hasar gºrmesi durumunda korumaya yºnelik konservasyon, 

restorasyon, ºnleyici koruma gibi gºrevler belirlenir (Jokilehto,1998, s. 61). 

Restorasyon ve 

Konservasyon

Bakēm, onarēm, rekonstr¿ksiyon, konsolidasyon, t¿mleme, 

b¿t¿nleme  peyzaj, ­evre ve kazē kontrolleri                                                                         

....................................................................................................

Ķ­ mek©nlar, ekipman ve mobilya gruplarē, cepheler, ­atēlar ve 

ēslak hacimler gibi mekanēn belirli bºl¿mlerinin ve i­eriĵinin 

iĸlenmesini d¿zenleyen politikalar                                                                 

...................................................................................................f 

Alanē ve uygulamayē a­ēklayēcē daha ayrēntēlē dºk¿manlar  

Fiziksel ¢evre 

Yºnetimi

Direkt ve endirekt faktºrler; Baĵēl nem, aydēnlatma yºntemleri 

gibi mirasēn karakterinin korunmasē hususlarē

Eriĸim

Engelli eriĸimi de dahil olmak ¿zere elektrik, mekanik, hidrolik 

ve iletiĸim hizmetleri                                      

....................................................................................................

Mekanēn karakterine ve atmosferine zarar vermeden ziyaret­i 

bilgilendirmesi                                                                                                           

...................................................................................................    

Tanētēma Yºnelik duvar resimleri, duvar yazēsē, reklam, afiĸler, 

tabelalar, posterler, sanat eserleri, sergiler 

Ziyaret­i 

Yºnetimi
Koruma tedbirleri, Yºnlendirme, Saatler

EĵitimFarkēndalēk ve bilin­

Envanter Seks¿yon kayētlarē ve bakēmlarē

Afet Yºnetimi
Yangēn, vandalizm ve hērsēzlēk riskini azaltmak i­in g¿venlik 

ve bakēma dayalē ­alēĸmalarēn titizlik i­eren bilin­li gºzetimi,

ArĸivGeleceĵe yºnelik sebep-sonu­ iliĸkili eylem kayētlarē tutmak

Koruma Yºnetimi Eylemlerini Etkileyen Faktºrler
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B¿t¿nleĸik, s¿rd¿r¿lebilir, etkin ve ºzg¿n koruma yaklaĸēmlarē tarihi yapēlarda 

restorasyon kapsamēndaki restit¿syon, rºlºve, analitik rºlºve, saĵlamlaĸtērma 

(consolidation), temizleme (cleaning), b¿t¿nleme (reintegration), yeniden yapēm 

(reconstruction), yenileme-yeniden kullanēm (rehabilitation), yeni iĸleve uyarlama 

(renovation), taĸēma (moving) ve ayēklama (liberation) uygulamalarē ile Arkeolojik 

alanlarda m¿zeye taĸēma, konservasyon, saĵlamlaĸtērma, ­atē altēna alma ve arkeolojik 

restorasyon (anastylosis) ile ger­ekleĸtirilmektedir (Ahunbay, 1999, s. 97) (Tablo 7). 

Dolaylē olarak gºrevler kapsamēna giren konular ise kullanēm, sēnērlar, kaynaklar, 

yºnetim sistemleri, eriĸim, i­erikler, teknoloji kullanēmē ve kamu beklentileri olarak 

sayēlabilir. 

 

Tablo 7. Koruma Yaklaĸēmlarē 

 

 

 

¥nleyici koruma, mirasē mevcut durumunda muhafaza etmek i­in gerekli 

ºnlemleri almayē ama­lamak ve bozulmanēn geciktirilmesi anlamēna gelir. Koruma 

Saĵlamlaĸtērma 

(consolidation)

Kimyasal ya da fiziksel yºntemler kullanēlarak malzemede, taĸēyēcē sistemde ve 

zeminde yapēlan uygulamadēr. (consolidation)

B¿t¿nleme 

(reintegration) 

Geleneksel ya da ­aĵdaĸ teknikler ile ºzg¿n veya yeni malzeme kullanēlarak 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ yitirmiĸ ya da hasar gºrm¿ĸ yapē veya yapē elemanēnē b¿t¿nl¿ĵ¿ne 

ulaĸtēracak uygulamalardēr.

Yenileme 

(rehabilitation) 

Yapēnēn planē ya da bezemeleri deĵiĸtirilmeden yeniden kullanēm, yeni iĸleve 

uyarlama veya renovasyon olarak adlandērēlēr.

Yeniden Yapēm 

(reconstruction)

Tamamiyle yēkēlēp yok olmuĸ ya da harap durumdaki eserlerin belgelere 

dayanarak yeniden yapēlmasē uygulamasēdēr.

Temizleme 

(cleaning)

Korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēklarēna ait yapē elemanē ve malzemelerinin 

malzemeye ve atmosfer koĸullarē, mikrobiyolojik etmenler, zararlē bitkiler, tuz, 

korozyon gibi kirliliĵe ºzg¿ se­ilmiĸ kimyasal ve mekanik yºntemler ile 

temizlenerek bakēm-onarēmlarēnēn yapēlmasē iĸlemidir. 

Taĸēma    

(moving)

M¿cbir sebeplerden dolayē ñanētòēn bulunduĵu yerde korunamamasē durumunda, 

uygun bir konuma taĸēnarak yeniden kurulmasē uygulamasēdēr.

Ayēklama            

(liberation)

Korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēklarēnēn genel etkisini bozan tarihi ve estetik deĵer 

taĸēmayan muhdes eklerden arēndērēlmasē uygulamasēdēr.

Arkeolojik 

Restorasyon 

(anastylosis)

Arkeolojik bir alanda kazē neticesinde meydana ­ēkan par­alarēn ºzg¿n plan 

konumlarē belirlenerek bir araya getirilmesi ve eklerin ayērdedilebilir olacak 

ĸekilde bir b¿t¿nl¿ĵe kavuĸturulmasē uygulamasēdēr. 
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ºnlemleri d¿zenli denetimleri, periyodik ve rutin bakēmē i­erir. Uygulamada hasar ve 

bozulma tespit edildiĵinde (su, kimyasallar, bºcekler, kemirgenler veya diĵer 

zararlēlar, bitkiler ve mikroorganizmalarēn neden olduĵu bozulmalar gibi) 

durdurulmasē ve ºnlenmesini i­erir. 

Konservasyon, mirasēn mevcut durumunun bozulma ve deformasyonunu 

ºnlemek,  yaĸam s¿resini uzatmak ve k¿lt¿r¿ korumanēn t¿m s¿re­lerini kapsar. Genel 

koruma kavramē, binalarē, sahalarē veya tarihi ĸehirleri korumaya yºnelik ­eĸitli 

tedavileri belirtir (Jokilehto, 1998, s. 62). Saray ve m¿zelerde koruma yºnetimi 

konusunda uygulanan restorasyon, konservasyon ve analizler sonucunda elde edilen 

­izim ve raporlar, korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēklarēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak 

adēna yapēlan m¿dahaleleri i­erir. Nitekim konservasyon projesi kapsamē analitik 

rºlºve, konservasyon raporu ve m¿dahale paftasēdēr (Ahmet Ersen). Bu doĵrultuda 

hazērlanan ayrēntēlē laboratuvar ­alēĸmalarē ile malzeme analizleri, fiziksel, kimyasal 

ve mekanik testler de yapēlmaktadēr. Bu a­ēdan bakēlēnca koruma alanēnda gºrevli ­ok 

­eĸitli disiplinden uzmanēn birarada ­alēĸmalar yapmasē beklenir (ķekil 5).  

 

Å Antropolog 

Å Arkeolog 

Å Mimar 

Å Mimari Konservatºr 

Å Arĸivci 

Å Sanat Tarih­i 

Å Biyolog 

Å Politikacē 

Å Botanik­i 

Å Kimyager 

Å Zanaatkar 

Å K¿ratºr 

Å Ekolojist 

Å M¿hendis 

Å Bºcekbilimci 

Å Sismolog 

Å Etnolog 

Å Coĵrafyacē 

Å Jeologlar 

Å Tarih­i 

Å Hidrolog 

Å Mineralog 

Å M¿zeci 

Å Sosyolog 

 

ķekil 5: Koruma Konusunda ¢alēĸan Uzmanlēklar 

 

Korunacak miras i­in bir veritabanē listesi ya da yºnetim bilgi sistemi 

kullanēlabilir ve kaydedilen her deĵer i­in yºnetime yardēmcē olacak mini bir koruma 

planē oluĸturulmalēdēr (Jokilehto, 1998, s. 56). Koruma ustasē zanaatk©rlar teknoloji 

tarihini anlamalē ve tarihi ­alēĸmanēn nasēl ortaya konduĵunu ve ¿retildiĵini analiz 

edebilmeli, ge­miĸteki iĸ­ilik ºrneklerini referans olarak kullanabilmelidir (Jokilehto, 
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1998, s. 56).  Her bir personelin seviyesine uygun kararlar verebilmesi adēna bunlarē 

uygulama yetkisine sahip olabilmesi ºnemli ve her ­alēĸan ¿st d¿zey bir kiĸiye karĸē 

sorumlu olmalēdēr. Ķyi bir yºnetici, personele rehberlik etmeli ve karar vermede onlara 

sºz hakkē vermeli, y¿ksek moral ve iĸ tatmini oluĸturmalēdēr (Jokilehto, 1998, s. 56). 

Koruma alanēnda basit onarēm ve bakēm alanēnda uzmanlaĸmēĸ beceriler gerektiren 

ºzel gºrevleri yerine getirenler, koruma teknisyenleri olarak sēnēflandērēlmalēdēr 

(Jokilehto, 1998, s. 48-50). 

2.3. POLĶTĶKAYA G¥RE Y¥NETĶM PLANI OLUķTURMAK 

Mirasē s¿rd¿rmek, yºnetmek ve projeleri ĸekillendirmek ¿zere KYPônēn 

kabul¿n¿n ve kullanēmēnēn ger­ekleĸmesi ºnemlidir. KYPônēn bu aĸamasēnda planēn 

ge­erliliĵinin nasēl saĵlanacaĵē ve bunun nasēl ger­ekleĸeceĵi ¿zerinde durulmaktadēr.  

2.3.1. Uygulama 

Feilden ve Jokilehto tarafēndan 1998 yēlēnda hazērlanan KYP rehberine gºre 

dºk¿mantasyon, iĸ planlarē, ºnleyici bakēm, personel ve alan komisyonu konularēna 

iĸaret eden k¿lt¿rel miras yºnetiminde dikkat edilecek konular ĸu ĸekilde sēralanabilir:  

¶ Ulusal ve uluslararasē plan, t¿z¿k ve STKôlarēn ­alēĸmalarē gºz ºn¿nde 

bulundurulmalēdēr. 

¶ Korunmasē gereken mirasēn otantiklik deĵerinin gºrevli t¿m personel ve 

kullanēcēlar tarafēndan dikkate alēnmasē ama­lanmalēdēr.  

¶ Dºk¿mantasyon ­alēĸmalarē kapsamēnda envanter kayētlarē, s¿re­ 

­alēĸmalarēnēn baĸlangē­-geliĸme-sonu­ olarak belgelenmesi yapēlmalēdēr.  

¶ Mevcut durum ve gelecek politikalarēnda kullanēlmak ¿zere iĸ planlarē ve 

ilgili uzman komisyonlarē oluĸturulmalēdēr.  

¶ Uzmanlarca raporlama ve belirli periyotlarda kontroller yapēlmalēdēr. Bunlar 

yēllēk raporlamalar ile sunulmalēdēr.  

¶ ¥nleyici bakēm kapsamēnda, belgeleme aĸamasēnda elde edilen bilgiler 

kullanēlmalēdēr.   
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¶ Proje veya iĸin ne zaman yapēlacaĵē ve personelin planlanan sorumluluklarē ve 

hedefleri ile ilgili bir tablo belirtilebilir.   

¶ Yapē malzemelerinin ve ¿retim yºntemlerinin sistematik olarak tanēmlanmasē, 

belgelenmesi ve analizi ile bir deĵerlendirme dºng¿s¿ oluĸturulmalēdēr.  

2.3.2. Ķzleme, Ķnceleme ve Deĵerlendirme 

Yerel topluluklar ve yerli halk dahil olmak ¿zere t¿m paydaĸlar tarafēndan 

mirasēn, evrensel, ulusal ve yerel deĵerlerinin kapsamlē bir ĸekilde anlaĸēlmasē adēna 

planlama, programlama ve b¿t­eleme d¿zenli aralēklarla gºzden ge­irilmeli ve 

g¿ncellenmelidir. Mirasē her yēl denetlemeye yºnelik d¿zenlemeler gerekir. Yēllēk ve 

daha uzun vadeli eylemler de dahil olmak ¿zere, denetlenecek ve bakēm yapēlacak 

ºĵelerin ayrēntēlē bir programē, bakēm ­alēĸmalarēnēn zamanlamasē, bakēm i­in gerekli 

maliyetler ve kaynaklar, iĸten sorumlu olacaklar ve s¿rekli bir bakēm kaydē tutmaya 

yºnelik d¿zenlemeler yapēlmalēdēr. Koĸullar ve mirasēn karĸē karĸēya olduĵu sorunlarēn 

anlaĸēlmasē a­ēsēndan beĸ yēl i­inde plan gºzden ge­irilip  (Anonim, CMP, s. 18) 

aĸamanēn basamaklarē bir dºng¿ halinde s¿reklilik gºstermeli, izleme inceleme ve 

deĵerlendirme ile geliĸim saĵlanmalēdēr. 
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¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

3. ¥RNEK PLAN ĶNCELEMESĶ: BLENHEIM SARAYI 

KORUMA Y¥NETĶM PLANI  

1987 yēlēnda UNESCO D¿nya Mirasē listesine alēnmēĸ olan Blenheim Sarayē, 

Ķngiltereônin Doĵu Midlands bºlgesindeki Oxfordshireôda yer almaktadēr (Url-05, 

tarih yok) (ķekil 6). D¿nya Mirasē Listesinde yer alan Saray i­in ilk yºnetim planē 

2006'da yayēnlanmēĸ ve deĵer tespiti ile ºnemli bir bilgi tabanē bir araya getirilerek 

hazērlanan vizyon ve uygulamalar Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planē 

dºk¿manēnda (BSKYP) belirtilmiĸtir. Ulusal Planlama Politikasē, UNESCO, 

ICOMOS ve Ķngiltere h¿k¿meti tarafēndan ¿retilen rehberlerin yanē sēra danēĸmanlarē 

Historic England ve Natural England tarafēndan ¿retilen bilgilere dayanan ikinci 

yºnetim planē 2017ôde, ilk KYP gºzden ge­irilerek Blenheim Sarayē yºnetimince 

yayēnlanmēĸtēr.   

 

ķekil 6: Blenheim Sarayē ve Park Alanēnēn Konumu (BSKYP Ek 2, 2014) 

 

Blenheim Sarayē Yºnetim Kurulu Baĸkanē denetimindeki yºnlendirme grubu 

sorumlularē bakēm onarēm m¿d¿r¿ ve finans m¿d¿r¿, halkla iliĸkiler m¿d¿r¿, park ve 

bah­eler m¿d¿r¿, koruma m¿d¿r¿, baĸ bah­ēvandēr (ķekil 7) (BSP-PYP, 2014, s. 10).  
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ķekil 7. Blenheim Sarayē Yºnlendirme Grubu 

 

Bakēm onarēm m¿d¿r¿ yapēlē ­evrenin ve daha geniĸ arazinin bakēmēndan, 

halkla iliĸkiler m¿d¿r¿ saray, bah­eler ve parkēn halka a­ēlmasēndan ve t¿m 

etkinliklerin ve faaliyetlerin denetlenmesinden, park ve bah­eler m¿d¿r¿ park alanē ve 

ormanlēk alanēn yºnetiminden ve halkla iliĸkiler m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n etkinliklerini 

desteklemekten, koruma m¿d¿r¿ alanēn ve ilgili peyzaj alanlarēnēn yanē sēra balēk­ēlēk 

yºnetimi ve geyik kontrol¿nden, baĸ bah­ēvan bah­elerin, eĵlence alanlarēnēn, 

ziyaret­i alanlarēnēn ve Saraya yakēn parkta bi­me iĸlemlerinin yºnetiminden 

sorumludur (BSP-PYP, 2014, s. 10). Blenheim Sarayēnda uzmanlēk gerektiren 

restorasyon ve konservasyon ­alēĸmalarēnē ger­ekleĸtirmek ¿zere kurum dēĸēndan 

y¿kleniciler tarafēndan desteklenen harici istihdam saĵlanmaktadēr (BSP-PYP, 2014, 

s.10).  

Koruma Yºnetim Planē kapsamēnda y¿klenici firmalar tarafēndan hazērlanan ek 

dosyalarda saray ve karakter alanlarēndaki yapēlara dair ayrēntēlē tanēmlama, coĵrafi 

bilgi sistemi ile konum bilgisi, yapēnēn mevcut durumu ve fotoĵraflarēnēn yer aldēĵē 

bilgilere yer verilmiĸtir. Saray ve park alanlarēnēn mevcut mimari durumlarēna dair 5 

yēlda bir tekrarlanan, yapēlarēn genel fotoĵraflarēnē da i­eren bilgi formlarēnēn 

doldurulduĵu periyodik saha ­alēĸmalarē yapēlmaktadēr (BSKYP Ek 2, 2014, s. 3). 

Yapēlan saha ­alēĸmalarē gºrsel incelemeler ve mesleki tecr¿be ile ifadelendirilmiĸ, 

laboratuvar analizleri ile yapēlarēn eriĸilemeyen kēsēmlarēndaki mekanik, elektrik ve 

taĸēyēcē sistemlerine dair detaylē incelemeleri gerekli gºr¿l¿rse formlarda belirtilmiĸtir 

(BSKYP Ek 2, 2014, s. 3). Rapor kapsamēnda Blenheim Sarayē ve Park Alanēônē 

­evreleyen park duvarlarē ayrē bir bºl¿mde incelenmiĸ ve 20 ayrē bºl¿me ayrēlan park 

duvarlarē i­in m¿hendislik hizmetinin dahil olmadēĵē, bakēm onarēm ºnerilerinde 
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bulunulmuĸtur. Alēnan kararlar ivedilik arzeden iĸler, 0-5 yēllēk, 5-10 yēllēk s¿re i­ine 

yapēlmasē planlanan ve ºngºr¿len proje s¿recini aĸabilecek iĸler olarak dºrt kategori 

altēnda listelenmektedir (BSKYP Ek 2, 2014, s. 4).  

3.1. Kēsa Tarih­e 

1704'te Ķngilizleri Fransēzlar ve Bavyeralēlar karĸēsēnda zafere taĸēyan 

Marlborough 1. D¿k¿ John Churchill'e ulusal bir hediye olarak sunulan arazide, 

Nicholas Hawksmoor'un katēlēmēyla John Vanbrugh tarafēndan tasarlanēp (ķekil 8, 

ķekil 9), 1705 ile 1722 yēllarē arasēnda inĸa edilen Blenheim Sarayē, Oxfordshire'ēn 

insanlarēn doĵa ile etkileĸim ge­miĸinin ilk ­aĵlara dayandēĵē bilinen Woodstock 

bºlgesinde yer almakta ve Roma dºneminde, tarēm arazisi olarak kullanēlmaktaydē 

(BSKYP, 2017, s. 15). 11. yyôēn sonlarē ve 12.yyôēn baĸlarēna gelindiĵinde, 

Woodstock'ta a­ēk kērlarē, ekili arazileri, ­iftlikleri, kºyleri ve av partileri i­in 

malik©nenin geliĸtirildiĵi ve bir orta­aĵ kraliyet ormanē ile parkēnēn kurulduĵu, 

13.yyôēn baĸlarēnda Woodstock'taki parkēn malik©neye yakēn balēk havuzlarēnē da 

i­erdiĵi bilinmektedir (BSKYP, 2017, s. 15). II.Henryônin Aĸaĵē Parkôē alana 

eklemesiyle alanēn kraliyet sarayē olarak kullanēmē o dºnemlerde baĸlamēĸtēr (BSKYP, 

2017, s. 15). 

 

ķekil 8: Blenheim Sarayē, (Url-13) 
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ķekil 9: Blenheim Sarayē Planē, (Url-5)  

 

Eski Woodstock Malik©nesi, birbirini takip eden krallar tarafēndan d¿zenli 

olarak ziyaret edilmiĸ ve mek©nlar periyodik olarak geniĸletilmiĸ, ancak 17. y¿zyēldan 

itibaren Woodstock Malik©nesi ve parkēn stat¿s¿ d¿ĸmeye baĸlamēĸtēr (BSKYP, 2017, 

s.15). 17.yyôdaki saldērē sonrasē malik©ne ve park alanē, Aĵustos 1704'te John 

Churchill liderliĵindeki Ķngiliz ordusu Fransēzlara karĸē ºnemli zafer kazanēnca, 

Parlamento tarafēndan baĸarēsēndan dolayē ºv¿len Churchillôe ve miras­ēlarēna 1705ôte 

ºd¿l olarak verilmiĸtir (BSKYP, 2017, s.17). 1705ôte mimar John Vanbrugh ve 

asistanē Nicholas Hawksmoor tarafēndan Blenheim ve park arazisinin barok tarzda 

tasarlanmasēna baĸlanmēĸ ve i­ mek©nda rºlyefler, duvarlarda resimler ile dekore 

edilmiĸtir (ķekil 10) (BSKYP, 2017, s.17). 

Saray geniĸ bir yeĸil alan ve su ºĵesi i­erisinde yer almaktadēr (ķekil 11,ķekil 

12). Blenheim Sarayēônē tasarlarken hem Vanbrugh hem de ºzellikle Hawksmoor 

askeri sembolizmi ºn planda tutarak tasarladēklarē sarayēn ana bloĵundan ­ēkēntē 

halinde devam eden rustik kºĸe kuleleri, Blenheim Sarayē'na kale havasēnē verir ve 

Ķngiliz askeri h©kimiyetini sembolize eder (BSKYP, 2017, s. 31).  

 



 

 

31 

 

 

ķekil 10: Blenheim Sarayē Ķ­ Mekan (Url-13) 

 

1725ôte park alanēndaki su ºĵesi d¿zenlemeleri yapēlarak g¿n¿m¿zdeki ĸeklini 

bu dºnemde almēĸtēr (BSKYP, 2017, s. 19). 18.yyôēn ikinci yarēsēnda park alanēnda su 

ºĵesi ¿zerinde yapēlan d¿zenlemeler halk tarafēndan ­ok raĵbet gºr¿p ziyaret­i akēnēna 

uĵramasēnē saĵlamēĸtēr (BSKYP, 2017, s. 22). 19.yyôda Lancelet Brown ve Aĸaĵē Park 

gibi park alanēndaki bazē bºl¿mlerde yer alan yapēsal ºĵelerin eklenmesi 

tamamlanmēĸtēr (BSKYP, 2017, s. 24-25).  20.yyôda caddeler, yºnlendirici aĵa­ 

dikimleri ve alana giriĸi saĵlayan ºnemli kapēlarēn inĸaasē tamamlanmēĸ, saray, bah­esi 

ve park alanēndaki yapēlarda 1972ôden 2014ôe kadar ºnemli onarēmlar ve restorasyon 
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programlarē ger­ekleĸtirilmiĸ (ķekil 13) ve nihayetinde 1987'de Blenheim Sarayē ve 

Park, UNESCO D¿nya Mirasē olarak kaydedilmiĸtir (BSKYP, 2017, s.28-29). 

 

ķekil 11: Blenheim Sarayē Restorasyon ve Konservasyon ¢alēĸmalarē - (URL-6) 

 

 

ķekil 12: Blenheim Sarayē (BSKYP). 
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ķekil 13: Blenheim Sarayē Restorasyon ve Konservasyon ¢alēĸmalarē, (Url-6) 

 

UNESCOôya gºre D¿nya Mirasē Listesine dahil edilebilmek i­in, alanlarēn 

olaĵan¿st¿ evrensel deĵere sahip olmasē ve on se­im kriterinden en az birini 

karĸēlamasē gerekir. UNESCOônun 2. Kriteri kapsamēnda ñmimari veya teknolojideki, 

anētsal sanatlardaki, ĸehir planlamasēndaki veya peyzaj tasarēmēndaki geliĸmelerle 

ilgili olarak, zaman i­inde veya d¿nyanēn bir k¿lt¿rel alanēnda ºnemli bir insani deĵer 

alēĸveriĸi sergilemekò konusuna ithafen Saray, Ķngiliz Romantik Hareketinin 

baĸlangēcē olarak belirlenmiĸtir. UNESCOônun 4. Kriteri kapsamēnda ñinsanlēk 

tarihindeki ºnemli aĸamalarē gºsteren bir bina, mimari veya teknolojik topluluk veya 

peyzaj t¿r¿n¿n olaĵan¿st¿ bir ºrneĵi olmakò konusuna ithafen Saray, ulus tarafēndan 

kahramanlarēndan Ķngiliz aristokrat, aynē zamanda Roma Ķmparatorluĵu'nun Prensi 

olan Marlborough 1. D¿k¿ôn¿ onurlandērmak i­in inĸa edilmiĸtir. 

3.2. Karakter Alanlarē  

Blenheim Sarayē parkēn merkezinde Glyme vadisinin yukarēsēndaki d¿z bir 

plato alanēnda yer almakta (ķekil 14) ve alan, ana saray yapēsē dēĸēnda peyzaj ve 

binalarē i­eren sekiz bºl¿mden oluĸmaktadēr. Bunlar Lancelot Brownôun Merkezi, 

Kuzey Parkē, Doĵu Ve Batē Combe Vadileri, Aĸaĵē Park, Bladon Park, Lēnce, High 

Park, Bah­eler ve Rekreasyon Alanlarēdēr (Tablo 8) (BSKYP, 2017, s. 51).  
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ķekil 14: Blenheim Sarayē ve Park Alanē - (BSKYP) 

 

Tablo 8. Blenheim Sarayē Park Alanē Bºl¿mleri   

 

1- Lancelot Brown'ēn Merkezi 

Glyme Gºl¿ ve gºle doĵru uzanan geniĸ otlaklar ve parkēn merkezine yºnlendirilmiĸ 

aĵa­lardan oluĸmaktadēr. 

2- Kuzey / B¿y¿k Park 

Y¿kseltilmiĸ plato ¿zerindeki geniĸ park alanēdēr. Sembolik Zafer S¿tununu i­erir. 

3- Doĵu ve Batē Vadileri  

A­ēk otlaklara sahip olan alanda karma ormanlēk alanlar, tarlalar ve vadi kenarlarēnda 

aĵa­ k¿meleri bulunur. Batē Vadisiônde spor aktiviteleri yapēlmaktadēr. 

4- Aĸaĵē Park 

Yoĵun aĵa­lēklē, at otlaklarēnēn bulunduĵu alandēr. Olgun meĸe aĵa­larēndan oluĸan 

otlaklar bulunur. 

5- Bladon Parkē 

Daha az aĵa­lēklē ve geniĸ ­ayērlara sahip park alanēdēr.  

6- Lince 

Nehir ile par­alara ayrēlmēĸ olmasē nedeniyle tenha bir orman manzarasē sunar. 

7- High Park 

¢ok sayēda eski meĸe aĵa­larēnēn bulunduĵu otlaklardan oluĸan geniĸ bir alandēr. 

 

Sarayda yer alan peyzaj ºĵeleri ve yapēlar ķekil 15ôde a­ēklanmēĸtēr. 
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ķekil 15:Blenheim Sarayē ve Park Bºl¿mlerinin Vaziyet Planē (BSP-PYP, 2014) 
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3.2.1. Lancelot Brown'ēn Merkezi ï Karakter Alanē 1 

Lancelot Brownôēn Merkezi, park alanēnēn merkezinde, kuzeyde ve batēda 

Blenheim Sarayē'nē saran Glyme Nehri'nin kēvrēmlē vadisindeki, her yēl Blenheim 

Sarayē'na gelen binlerce ziyaret­inin gºrd¿ĵ¿ ana peyzaj kompozisyonu olan gºle 

odaklanmaktadēr (BSP-PYP, 2014, s. 30). Alanēn genel karakteristiĵi olarak gºle 

doĵru uzanan otlaklar, parkēn merkezine yºnlenmiĸ aĵa­lar arasēnda yapēlar ve park 

ºĵeleri bulunmaktadēr (ķekil 16). Bunlar Yedi Kemer Kºpr¿s¿, Woodstock Kapēsē 

veya Zafer Takē, Queen gºleti Woodstock Malik©nesi Alanē, B¿y¿k Kºpr¿, 

Rosamond'un Kuyusu, Roman-Ķngiliz Muhafazasē, Hensington Kapēsē & Locasē ve 

Gºl. 

 

  

Yedi Kemer Kºpr¿s¿, Queen Gºleti Woodstock Kapēsē 

 

 

 

B¿y¿k Kºpr¿, Gºl  Hensington Kapēsē & Locasē 

 

ķekil 16: Karakter Alanē-1ôdeki Bazē Peyzaj ¥ĵeleri ve Yapēlar (Url-9) 
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3.2.2. Kuzey/ B¿y¿k Parkï Karakter Alanē 2 

Kuzey veya B¿y¿k Park, Blenheim Parkē'nēn neredeyse t¿m kuzey yarēsēnē 

kaplarken zafer yapēlarē ve geniĸ a­ēk park alanē ºl­eĵi ile anētsal bir karakter saĵlar 

(BSP-PYP, 2014, s. 88). Alanda yapē ve park ºĵeleri bulunmaktadēr (ķekil 17). Bunlar 

Gorrel Kapēsē, Grimôs Hendeĵi, Akeman Caddesi, Furze Platt, Bowl Barrow, B¿y¿k 

Tepe, Uzun Kºknar, B¿y¿k Cadde, Zafer S¿tunu, ¢iftlik Parkē, Kēr Evi. 

 

              

                         Zafer S¿tunu 

              
Kēr evi                                                           Ditchley Kapēsē 

ķekil 17: Kuzey Parkôtaki Zafer S¿tunu, Kēr evi ve Ditchley Kapēsē (Url-9) 

3.2.3. Doĵu ve Batē Vadileri ï Karakter Alanē 3 

Parkēn bu alanlarē, doĵu ve batē olarak benzer peyzaj karakterlerinde a­ēk 

otlaklara sahip iki ayrē vadiden oluĸmakta (ķekil 18), vadi kenarlarēnda aĵa­ k¿meleri 

bulunmakta ve batē vadisi spor alanē olarak kullanēlmaktadēr (BSP-PYP, 2014, s. 34). 



 

 

38 

 

 
ķekil 18: Combe Vadileri (Url-9) 

3.2.4. Aĸaĵē Park ï Karakter Alanē 4 

Aĸaĵē Park, Blenheim Sarayē'nēn doĵu ve g¿ney doĵusunda yer almaktadēr. 

Parkēn bu alanēnē al­ak bir plato kaplar, topografya g¿ney doĵuda al­alēr ve parkēn 

nispeten d¿z yapēsē, alanē etkinlik kullanēmē i­in ideal kēlmaktadēr (BSP-PYP, 2014, s. 

36). Alandaki yapē ve park ºĵeleri Kartal Locasē, The Cowyards, Bladon Zinciriôdir 

(ķekil 19). 

 

    

  

ķekil 19: Aĸaĵē Parkôtaki Kartal Locasē ve Avlulu Kul¿be (BSP-PYP, 2014) 
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3.2.5. Bladon Parkē - Karakter Alanē 5 

Bladon Parkē, sarayēn g¿neyindedir. Kuzeyde bah­eler ve eĵlence alanlarē ile 

g¿neyde Bladon kºy¿ arasēnda yer alan, az aĵa­lē ve a­ēk bir karaktere sahip park 

alanēdēr (BSP-PYP, 2014, s. 38). Alandaki yapē ve park ºĵeleri ¢aĵlayan, Kilit Kapēsē, 

Yeni Kºpr¿ (ķekil 20), Glyme Nehriôdir. 

  

ķekil 20: Yeni Kºpr¿, (BSP-PYP, 2014) 

 

3.2.6. Lince - Karakter Alanē 6 

Lince Karakter Alanē, parkēn g¿ney ucunda bulunmaktadēr. 18. y¿zyēlēn sonu, 

19. y¿zyēlēn baĸlarēnda Lince Locasē oluĸturulmuĸ ve 19. y¿zyēlda bug¿nk¿ 

b¿y¿kl¿ĵ¿ne ve plan formuna geniĸletilmiĸtir (BSP-PYP, 2014, s. 40). Alandaki yapē 

ve park ºĵeleri Lince Locasē, Lince Kºpr¿s¿ôd¿r (ķekil 21). 

 

    

ķekil 21: Lince Locasē ve Lince Kºpr¿s¿, (BSP-PYP, 2014) 
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3.2.7. High Park - Karakter Alanē 7 

18. y¿zyēlda batēya doĵru geniĸletilmiĸ High Park, Blenheim Park'ēn g¿ney 

batēsēnda yer alan eski otlaklardan oluĸan bir alandēr ve park alanēnēn en aĵa­lēklē, 

bºlgenin kendine ºzg¿ bir karakteri olan alanda ­ok sayēda eski meĸe aĵacē otlaklarē 

bulunur (BSP-PYP, 2014). High Park, y¿ksek ekolojik ve peyzaj deĵerine sahiptir ve 

tarihi gezintiler ve araba s¿r¿ĸleri High Park'tan ge­en g¿zergah ¿zerindedir (BSP-

PYP, 2014, s. 42). Alandaki yapē ve park ºĵeleri Yastēk Tepeleri, Vadi Kapēsē & 

Kºĸk¿, Y¿ksek Loca, High Park, ¢aĵlayan, Kilit Kapēsē, Yeni Kºpr¿ ve Glyme 

Nehriôdir (ķekil 22) 

   

  

ķekil 22: ¢aĵlayan, Y¿ksek Loca ve Yeni Kºpr¿ (BSP-PYP, 2014) 

 

3.3. Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planē-2017 

2017 yēlēnda yayēnlanan Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planēnda (BSKYP) 

planēn hem d¿nya mirasē hem de ulusal miras varlēklarē i­in bir ­er­eve saĵlama 

iĸlevini yerine getirerek koruma ve yºnetiminde yer alan kiĸilere rehberlik saĵlayēp 

kararlarēn alēnabileceĵi esnek bir ­er­eve temin etmek i­in oluĸturulduĵu belirtilmiĸtir. 

Planda yer alan KYPônin ama­larē vizyon, koruma, uygulama, risk deĵerlendirme ve 

kalite yºnetimi ana baĸlēklarēnda ele alēnmēĸtēr (Tablo 9).  
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Tablo 9. Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planēnēn Ama­larē (2017) 

VĶZYON  
Alanēn tarihi, doĵal, bilimsel, k¿lt¿rel ve sosyal niteliklerinin 

s¿rd¿r¿lebilir geleceĵi i­in vizyon oluĸturmak 

RĶSK 

DEĴERLENDĶRME 

Tehditleri ve g¿venlik a­ēklarēnē ve bunlarē azaltmanēn 

yollarēnē gºz ºn¿nde bulunduran b¿t¿nc¿l bir yaklaĸēm 

benimsemek 

KORUMA 
Alanēn bilimsel araĸtērmalarla korunmasē ve iyileĸtirilmesini 

saĵlamak 

UYGULAMA Planlarēn uygulanmasēnē saĵlamak 

KALĶTE Y¥NETĶMĶ Y¿ksek standartlarē teĸvik etmek 

 

Son 10 yēldaki ­alēĸmalarēn saĵladēĵē tecr¿belerden de faydalanēlarak oluĸturulan 

Blenheim Sarayē KYP 4 bºl¿mden oluĸmaktadēr (Tablo 10). 

Tablo 10 . Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planē ķemasē 

1.Bºl¿m 

Giriĸ  

Arka Plan-Baĵlam  

Blenheim Sarayē ve Parkēnēn Tarihi  

D¿nya Miras Listesi ¥zellikleri ve Durumu 

2.Bºl¿m 

D¿nya Miras Alanē 

Ulusal Miras Varlēklarē  

Zorluklar ve Fērsatlar 

3.Bºl¿m 

Vizyon  

Yºnetim Ama­larē  

Ķzleme ve Gºzden Ge­irme 

4.Bºl¿m Uygulama ve Gºzden Ge­irme 

 

Blenheim Sarayē KYPôēnda yer alan sºz konusu 4 bºl¿m, yºnetim planē 

rehberleri ­er­evesinde ilerleyen bºl¿mlerde incelenmiĸtir.  

3.3.1. Nitelik ve Deĵerler 

BSKYP dºk¿manēnda Blenheim Sarayē, parkē ile beraberindeki heykeller ve 

yapēlarēn Ķngiliz ºzg¿rl¿ĵ¿n¿ sembolize eden bir kutlama anētē olarak tasarlanmēĸ 

olduĵu ifade edilmiĸtir. Dºk¿manda Vanbrugh ve Hawksmoorôun, sarayēn tasarēmēnda 

klasik Fransēz etkisini reddettiĵini ve Ķngiliz Romantik Hareketi'nin baĸlangēcēnē 

gºsteren Ķtalyan Rºnesansē, Ķngiliz Orta­aĵ ve Elizabeth etkilerini i­eren tasarēm 

kaynaklarēnē birleĸtirerek, romantik bir yaklaĸēm ile eklektisizmden ilham alēndēĵē 
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belirtilmiĸtir.  Planda Blenheim Park'ēn g¿neybatē kesiminde yer alan parkēn, ¿lkedeki 

yaklaĸēk 500 yēllēk meĸe aĵa­larēnēn h©kim olduĵu nadir ormanlēk alanlardan biri 

olarak arazideki tarihi aĵa­lar ve binalarla birlikte D¿nya Mirasē Alanēnēn ¦st¿n 

Evrensel Deĵerinin somut kanētlarēnē sunmakta olduĵu da ifade edilmiĸtir. 

2016 yēlēnda 850.000 ziyaret­iyi ­ekmiĸ pop¿ler bir turizm merkezi olan 

Blenheim Sarayēônda kurumsal eĵlence, d¿ĵ¿nler, etkinlikler, konferanslar ve ¿r¿n 

lansmanlarē gibi olanaklar ile ziyaret­ilere yemek ve alēĸveriĸ olanaklarē da 

sunulmaktadēr (BSKYP, 2017, s.51). Ķĸletme gelirinin b¿y¿k kēsmē giriĸ ¿cretleri, 

yiyecek i­ecek, perakende satēĸ, video ve fotoĵraf ­ekimleri, kurumsal kullanēm, 

konferans, d¿ĵ¿n ve park etkinlikleri, kurum i­i tarēm faaliyetleri ve balēk­ēlēk 

¿zerinden saĵlanmaktadēr (BSKYP, 2017, s.51). Blenheim Sarayē KYP kapsamēnda 

tarihi, k¿lt¿rel, ekolojik, arkeolojik ve sosyal deĵerlere dair ayrēntēlē incelemeler 

yapēlmēĸtēr. 

3.3.1.1. Tarihi ve Mimari Deĵeri 

BSKYP dºk¿manēnda tarihi deĵere dair: John Churchill tarafēndan yºnetilen 

Ķngiliz ordusu, Blenheim Savaĸē'nda Fransēzlara karĸē ºnemli bir zafer kazanēnca 

1705'te Parlamento, D¿k¿ ºd¿llendirme yollarēnē ele almaya karar verdi ve yaklaĸēk 

2.000 dºn¿ml¿k geyik parkēnē i­eren Woodstock'un kraliyet malik©nesi d¿k ve 

miras­ēlarēna verildi. Bir­ok d¿ke ev sahipliĵi yapmēĸ olan saray, askeri ikonografisi 

ile dikkat ­ekmekte ve doĵu ve batēya geniĸleyen bah­eler, g¿neydeki b¿y¿k bah­eler 

ve kuzeydeki b¿y¿k giriĸ sahasē mimari tasarēmēn bir uzantēsē olarak gºr¿lmektedir 

(BSKYP, 2017, s. 53).  Heykel ve peyzaj alanlarē ile tasarlanan alanēn odaĵē, havzaya 

ve ­eĸmeye doĵru merkezi eksenel manzaraya ve Bladon'daki kiliseye doĵru 

uzanmaktadēr. Blenheim Sarayē, ºn cephesinin kavisli kanatlarē, heykelleri, aĵēr 

korniĸi ve dev korint revaklarē ile genel d¿zenlemesi, Mars Ultor (ķekil 23) tapēnaĵē 

ile benzerlik taĸēmakta, dolayēsēyla tasarēmē bir savaĸ tapēnaĵē olarak gºr¿lmektedir 

(ķekil 24) (BSKYP, 2017, s. 30).  
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ķekil 23: Mars Ultor Tapēnaĵē Rekonstr¿ksiyonu (Url-12, 2022) 

 

 

 

ķekil 24: Blenheim Sarayē (Url-7) 

 

3.3.1.2. K¿lt¿rel Deĵeri 

Blenheim Sarayē, 1874'te Saray'da doĵan ulusal kahramanlardan biri olan Sir 

Winston Churchill ile de iliĸkilendirilmektedir. Bunun dēĸēnda Blenheim Sarayē ve 
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Parkē'na akademik a­ēdan da ilgi duyulmuĸtur. Wychwood Ormanē ve Woodstock 

Malik©nesiônin erken tarihine olan bu ilgi, konferanslarēn, araĸtērma projelerinin, 

kitaplarēn ve televizyon programlarēnēn konusu olmuĸtur. Edebi eserlerin i­eriĵi ve 

ortamē i­in ilham veren saray, Jonathan Swift'in Gulliver'in Gezileriônin yazēlmasēna 

ilham kaynaĵē olmuĸtur (BSKYP, 2017, s. 53). 

3.3.1.3. Ekolojik Deĵeri 

Park ve gºller, ¦st¿n Evrensel Deĵerlere ek olarak y¿ksek ekolojik deĵere 

sahiptir (BSKYP, 2017, s. 54).  BSKYP dºk¿manēnda ekolojik deĵere dair bahsi ge­en 

bazē ºnemli unsurlar: Eski aĵa­larla iliĸkili nadir ve deĵerli habitatlarēn varlēĵē, G¿ney 

Ķngiltere'deki bozulmamēĸ eski ormanlēk alanlarla sēnērlē olan en az on iki vask¿ler 

bitki florasē t¿r¿ ve on altē liken t¿r¿ varlēĵē, parkēn sºzde akrepler i­in kayda deĵer 

bir alan olmasē ve bilinen dºrt Ķngiliz pop¿lasyonundan birini barēndērmasē, gºllerin 

Oxfordshire'daki en b¿y¿k a­ēk su alanlarēndan bazēlarēnē i­ermesi ve bu nedenle 

kēĸlayan yaban kuĸlarēnēn ¿reme alanē olmasē, fundalēk, asit ve kalkerli otlak alanlarē 

da dahil olmak ¿zere parkta yer alan ­eĸitli habitat t¿rlerinin varlēĵē ºnemli ekolojik 

unsurlardēr. Bunlara ek olarak parkēn ºzellikle entomologlar ve uzmanlara araĸtērma 

alanē saĵladēĵēndan bahsedilmektedir. 

 

ķekil 25: Blenheim Sarayē Ekolojik Alanlarē - (BSKYP) 

 

3.3.1.4. Arkeolojik Deĵeri 

Blenheim Parkē tarih ºncesi, Roma ve Orta­aĵ dºnemlerinden kalma Sarayēn 

tarihine bir­ok katman ekleyen, park arazisinin s¿rekliliĵini saĵlamaya yardēmcē olan 

­eĸitli anētlarē i­erir. Bunlar park'ēn kuzey ucunda yer alan Roma yolu hattē, Motte ve 
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Bailey Kalesi, eski Woodstock Sarayē'nēn kalēntēlarē, Romano-Kelt tapēnaĵēdēr 

(BSKYP, 2017, s. 54). 

 

ķekil 26: Romano-Kelt Tapēnaĵē Kalēntēlarē, (Url-14, 2022) 

 

3.3.1.5. Sosyal Deĵeri 

Yerli halk i­in Blenheim Sarayē iĸ olanaĵē sunan ve yerel iĸletmeleri 

destekleyen ziyaret­ileri ­eken ºnemli bir cazibe merkezi olarak yerel ekonomi 

(yemek hizmetleri, konaklama, maĵazalar, ulaĸēm vb.) ¿zerinde olumlu bir etkiye 

sahip olduĵu kadar araĸtērma a­ēsēndan bir­ok okul ve kurum i­in eĵitim merkezine 

sahiptir  (BSKYP, 2017, s. 55). G¿n¿m¿zde sosyal medyada da duyurularē devam eden 

at binme etkinlikleri d¿zenlenmektedir (ķekil 27). 

 

ķekil 27: Blenheim Sarayē Etkinlikleri (Url-13, 2022) 
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3.4. Koruma Yºnetim Planē 

Planda, belirlenen politikalar doĵrultusunda yºnetim planē uygulamalarēnēn 

kēsa vadeli (1-5 yēl), orta vadeli (6-10 yēl) ve uzun vadeli (10 yēldan fazla) olarak ­eĸitli 

baĸlēklarda yapēlmasē ºngºr¿lm¿ĸt¿r. Bunlar, alanēn t¿m ºzelliklerini korumayē 

destekleyen hedeflere, alanēn d¿zenlenmesine, yerli halk ile diyaloĵu saĵlamaya, 

mimari, arkeolojik, peyzaj ve doĵal mirasē korumaya, eriĸime, finansman ve eĵitime 

yºnelik uygulamalardēr. KYP, English Heritage, ICOMOS-UK, DCMS (K¿lt¿r, 

Medya ve Spor Dairesi), Natural England, County Council ve yerel planlama 

otoritesinden temsilcilerin bulunduĵu bir yºnlendirme grubu tarafēndan yēllēk olarak 

izlenmekte ve Blenheim Sarayē alan baĸkanē tarafēndan koordine edilmektedir 

(BSKYP, 2017, s.47). 

Her 5 yēllēk dºnemin sonunda tarihi yapēnēn hedefleri, temel ºzellikleri ve 

mimari durumlarē kontrol edilip gerekli koĸulda revize edilmekte, t¿m ilgili paydaĸlara 

rapor edilerek planēn g¿ncellenmiĸ bºl¿mleri yayēnlanēp hedeflerin gºzden 

ge­irilmesine dayalē olarak g¿ncellenmiĸ ­alēĸma programlarē hazērlanmaktadēr 

(BSKYP, 2017, s.69). 

3.4.1. Genel Hedefler 

Dºk¿mana gºre saray ve park alanē i­in (ķekil 28) KYPôda yer alan bakēm ve 

onarēm kapsamēnda ayrēntēlē eklerin uygulamaya ge­irilmesi ºngºr¿lmektedir. 

Bununla birlikte KYPônēn koruma plan ve politikalarēna yºn verecek olan t¿m 

paydaĸlar tarafēndan benimsenmesi teĸvik edilmekte ve risk deĵerlendirmesini g¿ncel 

tutarak gerekli eĵitimlerle farkēndalēk ve s¿rd¿r¿lebilirliĵi y¿ksek standartlarda 

saĵlamak ºnerilmektedir (Tablo 11,Tablo 12). 

 

ķekil 28: Blenheim Sarayē Genel Gºr¿n¿ĸ - (BSKYP) 
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Tablo 11. Blenheim Sarayē Koruma Yºnetim Planēnēn Genel Hedefleri  

GENEL HEDEFLER  

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ 

1a: ¦ED'i korumak ve 

geliĸtirmek. 

1b: Blenheim Sarayē'nēn 

bakēmēnē yapmak, onarmak ve 

muhafaza etmek. 

KYP'nēnda belirtilen ayrēntēlē ekler 

uygulanmalē. 

Devam 

ediyor 

BS ve t¿m 

paydaĸlarē 

2. T¿m planlar, politikalar ve 

kararlar i­in ­er­eve olarak 

KYP'nēnē benimsemek. 

KYP baĸlatēlmalē. 
Kēsa 

s¿reli 

BS ve 

Yºnlendirme 

grubu 

3. DMA kapsamēndaki t¿m 

kullanēmlarēn, etkinliklerin ve 

geliĸmelerin s¿rd¿r¿lebilir bir 

ĸekilde, m¿mk¿n olan en y¿ksek 

standartta ve Saray ortamēnē ve 

diĵer temel ºzellikleri 

koruyacak ĸekilde 

ger­ekleĸtirmek. 

Personel farkēndalēĵēnē ve d¿zenli eĵitimi 

saĵlayēn. 

¢alēĸma standartlarēnē tanēmlayēn ve ilgili 

t¿m ­alēĸanlarēn bunun farkēnda olmasēnē 

ve buna uymasēnē saĵlayēn. 

Planlanan t¿m iĸlerin s¿rd¿r¿lebilir 

olduĵundan, en y¿ksek tasarēm 

standartlarēna sahip olduĵundan, 

ortamlarēyla iyi iliĸkilendiĵinden ve 

uygun olan yerlerde yerel malzemeler 

kullanēldēĵēndan emin olun. 

Devam 

ediyor 
BS  

4. DMA'nē etkileyebilecek 

politikalar oluĸturma, uygulama 

ve faaliyetler ¿stlenme 

sorumluluklarē olan merkezi 

h¿k¿met departmanlarē, 

ajanslarē, yerel yetkililer ve 

diĵer yasal organlar tarafēndan 

ºzel bir yaklaĸēma teĸvik etmek. 

Yºnlendirme Grubu ¿yeleri ile iletiĸimi 

s¿rd¿r¿n. 

Devam 

ediyor 

BS ve 

Yºnlendirme 

grubu 

5. Alana eriĸimi ilgili yasalar 

­er­evesinde saĵlayēp, halkēn 

eriĸimini arttērarak eriĸim 

fērsatlarē, kaynaklarē, eĵitim 

programlarē ve ¦ED konusunda 

farkēndalēk saĵlamak. 

Kamu bilincinin arttērēlmasē ve eriĸimin 

saĵlanmasē; Sarayda tutulan bilgi ve tarihi 

kaynaklara eriĸime teĸvik edin. 

    

6. DMAôna yºnelik potansiyel 

riskleri / tehditleri belirlemeye 

ve izlemeye devam etmek ve bu 

tehditleri azaltmak i­in uygun 

plan ve stratejilerin 

hazērlanmasēnē, g¿ncellenmesini 

ve uygulanmasēnē saĵlamak. 

Mevcut kriz yºnetimi ve acil durum 

prosed¿rlerini d¿zenli olarak gºzden 

ge­irin. 

 

Yapēlarēn bakēmē ile ilgili olarak personel 

eĵitimi programēna devam edin.       

                                                                                                                                                                                                       

Ķklim deĵiĸikliĵinin peyzaja etkilerini 

izleyin. Gerektiĵinde uygun iĸlemi yapēn. 

 

Ulusal, bºlgesel ve yerel turizm 

organizasyonlarēyla baĵlantē kurun ve 

"risk" konusunda bilgi alēĸveriĸinde 

bulunun 

Devam 

ediyor       

                                                                   

Devam 

ediyor 

                 

Devam 

ediyor 

                         

Kēsa 

S¿reli 

BS     

                                                                   

BS     

                          

BS     

                         

BS     
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Tablo 12. Blenheim Sarayē KYP D¿nya Mirasē Alanēnēn D¿zeni  

D¦NYA MĶRAS ALANININ D¦ZENĶ 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ  

7: DMA'nēn sēnērē ve parkēn fiziksel 

tarihi sēnērē olarak park duvarēnē 

korumak. 

Bitki ºrt¿s¿n¿n her iki 

taraftaki tabanlardan uzak 

tutulmasē da dahil olmak ¿zere, 

park duvarēnēn yēllēk bakēm 

programēna devam edin. (Nick 

Cox Architects tarafēndan 

oluĸturulmuĸ ekte mahfuz) 

Devam 

ediyor 

BS ve Konservatºr 

Mimarlar 

8: Blenheim Sarayē'nēn, otantik 

durumu ve karakteri ile uyumsuz 

olan geliĸimlerden korunmasēnē 

saĵlamak. 

DMA bºlgesel plan 

politikalarē dēĸēnda uygun 

tasarēm ve yeri bilgilendirmek 

i­in Ek 3'te yer alan Yerleĸim 

¢alēĸmasēnda verilen bilgileri 

kullanēn.                                                   

Bºlgesel plan politikalarēnē 

gºzden ge­irin           

Devam 

ediyor       

                                                                   

Devam 

ediyor 

Planlama yetkilisi 

ve geliĸtirme 

¿zerine ­alēĸanlar 

 

 

9: Restorasyon ve yenileme 

sērasēnda m¿mk¿n olan en y¿ksek 

tasarēm, malzeme ve uygulama 

standartlarēnē teĸvik ederek, y¿ksek 

kaliteli bir ortam saĵlamak. 

 

DMA'nē geliĸtirmeyle ilgili 

Yerel Plan i­indeki 

politikalarēn ¦ED ºzelliklerini 

koruduĵundan emin olun. 

Devam 

ediyor 
Yºnlendirme Grubu 

10: DMAônē korumak i­in West 

Oxfordshire Yerel Planē 2031 

taslaĵēna dahil edilmesini saĵlamak. 

¦EDi ºnemli bir 

deĵerlendirme olarak ele 

alērken DMAônēn  yºnetim 

planēnē bir yardēmcē olarak 

kullanmaya devam edin 

Devam 

ediyor 
Yºnlendirme Grubu 

 

3.4.2. Ķletiĸim Hedefleri 

Blenheim Sarayē ve Park Alanē fiziksel potansiyeli ile ziyaret­inin raĵbet ettĵi 

bir k¿lt¿rel miras olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu potansiyele yºnelik dok¿man 

kapsamēnda yerel halk ile iletiĸim ve etkinliklere teĸvik edilmektedir (Tablo 13). 

 

Tablo 13. Blenheim Sarayē KYP Yerel Halk ile Dialog  

 

YEREL HALK ĶLE DĶALOG 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ  

11: Yerel halkēn Blenheim Sarayē'nē 

nasēl algēladēĵēnē ve buna deĵer verdiĵini 

anlamak i­in yerli halk ile diyaloĵa 

ge­mek. 

Yerel hizmetleri tanētarak yerel 

giriĸimleri ve etkinlikleri 

desteklemeye devam edin 

 

Etkinlik programlarēyla ilgili 

bilgilerin ºnceden saĵlandēĵēndan 

emin olun. 

Devam 

ediyor 
BS 
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3.4.3. Mimari Hedefler  

Mimari Mirasēn Korunmasēna yºnelik dok¿man kapsamēnda ilgili restorasyon 

etkileyen kararlar yapēlara dair tutulan raporlara dayanmaktadēr. Harici alēnan hizmet 

dahilinde yapēlan gºzlemlere dayanan korunmuĸluk durumu analizleri ve 

projelendirme ­alēĸmalarē uygulmaya yºn vermektedir (Tablo 14). Bununla birlikte 

sivil toplum kuruluĸlarēnēn desteĵi de saĵlanmaktadēr. 

Tablo 14. Blenheim Sarayē KYP Mimari Mirasēn Korunmasē  

MĶMARĶ MĶRASIN KORUNMASI 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ  

12: Blenheim Sarayē ve ilgili 

yapēlarēn beĸ yēllēk kontrol¿ 

neticesinde oluĸturulan yēllēk bir 

bakēm programē aracēlēĵēyla, 

Saray'ē ve ona baĵlē yapēlarē 

kaliteli bir iĸ­ilik ile koruma 

altēnda tutun. 

2016'da oluĸturulan raporu 

inceleyin. 

 

Blenheim Sarayē ve ilgili 

binalar i­in bir araĸtērma ve 

Koruma Planē hazērlayēn. 

Kēsa-orta ve uzun 

vade          

é..éé..éééé.. 

.Kēsa vade 

BS ve 

Konservatºr 

Mimarlar 

13: Yerel ve koruma altēndaki 

binalarēn bakēmē ve yºnetiminde 

uygun malzemelerle koruma 

tekniklerini benimsemek. 

Onarēm veya yeni 

­alēĸmalarē ¿stlenirken, 

tarihi ayrēntēlarēn ve yerel 

karakterin korumasēnē ve  

binalar i­in yeni 

kullanēmlarēn alanēn miras 

stat¿s¿ ile ­eliĸmemesini 

saĵlayēn. 

Devam Ediyor 

BS ve 

Konservatºr 

Mimarlar 

Historic 

England ile 

14: Saray ve ilgili yapēlarēn 

yeniden kullanēmē, miras 

ºzelliklerinin ºneminin 

korunmasē hakkēnda Natural 

England ve Historic 

Englandôdan tavsiye almak.  

Herhangi bir proje fikrinin 

geliĸtirilmesi i­in mevcut 

iletiĸim ve tartēĸma s¿recini 

benimsemeye devam edin. 

Devam Ediyor 

BS / HE / NE 

/ 

Yºnlendirme 

Grubu 

 

Tablo 15. Blenheim Sarayē KYP Peyzaj, Arkeolojik ve Doĵal Mirasēn Korunmasē 

PEYZAJ, ARKEOLOJĶK VE DOĴAL MĶRASIN KORUNMASI 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ  

15-22: Tarihi park alanē peyzajēnēn karakterini, 

d¿zenini ve ºzelliklerini korumak ve uygun 

olan yerlerde kayēp ºzellikleri iyileĸtirmek 

veya geri y¿klemek adēna son 30 yēlda 

uygulanan peyzaj restorasyon operasyonlarēnē 

s¿rd¿rmek. Duvarlē Bah­e ile baĵlantēnēn 

yeniden a­ēlmasē da dahil olmak ¿zere, 

bah­elerin ve eĵlence alanlarēnēn yapēsēnē, 

karakterini ve dokusunu korumak. Arkeolojik 

kalēntēlar ¿zerinde toprak bozulmasēnē 

ºnlemek.  

2014 Parkland Yºnetim 

Planēnda belirtilen 

­alēĸma programēnē ve Ek 

5'i izleyin. 

Uzun vade 
BS ve 

¢alēĸanlarē 
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3.4.4. S¿rd¿r¿lebilirlik Hedefleri 

KYP dºk¿manē kapsamēnda Ķngiltere D¿nya Mirasē ¿yeliĵini ve uygun 

faaliyetlerle etkinlikleri destekleyerek s¿rd¿rmek konusuna deĵinilmektedir. 

Ziyaret­ilerin alan yerel, ulusal ve uluslararasē d¿zeyde olabildiĵince geniĸ bir ĸekilde 

eriĸimini teĸvik etmek ¿zere politikalar geliĸtirilmiĸtir (Tablo 16). 

 
 

 
 

ķekil 29: Blenheim Sarayē Etkinlikleri (Url-13, 2022) 
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Tablo 16. Blenheim Sarayē KYP D¿nya Mirasē Alanēnē Yaĸatmak  

D¦NYA MĶRASI ALANINI YAķATMAK 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ G¥REVLĶ  

23: Yerel ve ulusal paydaĸlarla 

ortaklaĸa ­alēĸarak, diĵer D¿nya 

Mirasē Alanlarē ile uluslararasē 

baĵlantē kurma fērsatlarēnē 

deĵerlendirip Turizm Planēnē  

geliĸtirmek. 

 

Ķngiltere D¿nya Mirasē ¿yeliĵini 

s¿rd¿rmek; uygun faaliyetleri ve 

etkinlikleri desteklemek 

Devam 

ediyor 
BS  

24: Saray ve ilgili yapēlar ¿zerindeki 

fiziksel etkileri daha iyi yºnetmek 

i­in etkinlikleri dengeleyerek 

faaliyetleri yēla daha eĸit bir ĸekilde 

yaymayē ama­layan etkinlik takvimi 

oluĸturulmalē. Ziyaret­ileri parkēn 

daha fazlasēnē gºrmeye teĸvik etmek. 

Uygun yºnetim planlarē ve 

yaklaĸēmlarē belirlemeye devam 

edin. 

T¿m kamyonlar i­in alternatif bir 

rota d¿ĸ¿n¿n. 

Kēsa vade          

é..éé..

éééé.

..Kēsa ve 

orta vade 

BS ve t¿m 

­alēĸanlarē

ééééé

éééé                   

BS, HE ve 

Yºnlendirm

e Grubu 

25: S¿rd¿r¿lebilir ulaĸēm 

baĵlantēlarēnē geliĸtirmek ve 

eriĸilebilirlik seviyelerini arttērmak.. 

      

26: Ziyaret­inin DMAna yerel, 

ulusal ve uluslararasē d¿zeyde 

olabildiĵince geniĸ bir ĸekilde 

eriĸimini teĸvik etmek. 

T¿m kamusal ge­iĸ haklarēnēn a­ēk 

olduĵundan ve a­ēk­a 

iĸaretlendiĵinden emin olmak i­in 

d¿zenli kontroller yapēn. 

 

Arabayla gelmeyenler i­in parkta 

bulunan bisiklet raflarēnēn sayēsēnē 

artērēn. 

 

Parkēn dēĸēndaki arazideki yol 

iĸaretlerine bakēn ve Alana 

ortalama y¿r¿me s¿relerini dahil 

etmek i­in g¿ncelleme yapēn. 

 

Otomobile alternatif olarak tur 

ĸirketleri ile ­alēĸmaya devam edin. 

Devam 

ediyor 
BS  

27: Eĵitim programlarēnē ve 

olanaklarēnē s¿rd¿rmek ve 

desteklemeye devam etmek. 

Ulusal m¿fredatēn i­eriĵiyle iliĸkili 

olarak Eĵitim Programēnē 

geliĸtirmeye ve iyileĸtirmeye 

devam edin. 

Orta Vade BS  

28: 2017 yēlēnēn baĸēnda kurulan 

Vakfē, canlandērma projelerinde fon 

aramak i­in yeni fērsatlar yaratmak. 

Bilgi panolarēndan yararlanēn ve 

d¿zenli olarak revize edin. 

 

Ziyaret­i deneyimine katkēda 

bulunmak i­in web sitesi ve telefon 

uygulamalarē gibi teknolojilerden 

yararlanēn. 

 

Saray'daki sergi programēnē 

geliĸtirmeye devam edin. 

 

Uzman raporlarēnēn 

yayēnlanabileceĵi web sitesi alanēnē 

dahil edin. 

Orta Vade BS  
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3.4.5. Finansman Hedefleri 

KYP dºk¿manē kapsamēnda Finansman kaynaklarē araĸtērmak ve Yºnetim 

Planēnda tanēmlanan ­alēĸmayē destekleyebilecek kaynaklarē saĵlamaya yardēmcē 

olacak projeleri uygulamak ve Vakēf destekleri de saĵlamak hedeflenmiĸtir. (Tablo 

17). 

Tablo 17. Blenheim Sarayē KYP Koruma Faaliyetleri Ķ­in Finansman Yºnetimi 

 
KORUMA FAALĶYETLERĶ Ķ¢ĶN FĶNANSMAN SAĴLAMAK 

POLĶTĶKALAR EYLEMLER  S¦RE¢ 
G¥REV

LĶ  

29: Koruma faaliyetlerini desteklemek i­in 

s¿rd¿r¿lebilir bir mali temel geliĸtirmek. 

Mevcut uzun vadeli iĸ 

geliĸtirme stratejisinin d¿zenli 

olarak gºzden ge­irilmesi. 

Devam 

ediyor 
BS  

30: B¿t­e hazērlarken doĵal, ekolojik, tarihi 

ve mimari ºzellikler arasēnda bir denge 

saĵlamak ve iĸi en acil ihtiya­ sērasēna gºre 

ºnceliklendirmek. 

Koruma faaliyetleri i­in yēllēk 

bir b¿t­e belirlemeye devam 

edin, bunun  belli bir y¿zdesi 

peyzaj ­alēĸmalarēna 

harcanacaktēr. 

Devam 

ediyor 
BS  

31: Finansman kaynaklarēnē araĸtērmak ve 

Yºnetim Planēnda tanēmlanan ­alēĸmayē 

destekleyebilecek kaynaklarē saĵlamaya 

yardēmcē olacak projeleri uygulamak. 

Vakēf destekleri de saĵlamak. 

Ortamdaki ek etkinlikleri 

desteklemek i­in Countryside 

Stewardship gibi hibe verme 

programlarēnē kullanmaya 

devam edin. 

 

Daha b¿y¿k ve y¿ksek maliyetli 

projeleri  desteklemek i­in 

finansman kaynaklarēnē 

keĸfedin 

Kēsa vade 
BS ve 

danēĸman 

  

32: Yºnetim planēnēn uygulanmasēna 

yardēmcē olmak ve bu t¿r araĸtērmalarēn 

sonu­larēnēn ilgili kurumlara yayēlmasēnē 

saĵlamak; alanēn doĵal, ekolojik / bilimsel, 

tarihi ve mimari bilgisini ve anlayēĸēnē 

geliĸtirmek i­in uygun araĸtērmalar 

kolaylaĸtērēlēp teĸvik etmek. 

Araĸtērmacēlarēn arĸive 

eriĸmelerinde uygun koĸullar 

sunabilmesi i­in Arĸiv 

gºrevlisine yeterli kaynaklarē 

saĵlayēn. 

Orta 

Vade 

BS ve 

danēĸman 

33: Saray'da tutulan arĸivlerin g¿ncel bir 

kataloĵunu oluĸturmak. 

Kataloĵu g¿ncellemek i­in 

uygun kiĸiyi belirleyin 

Orta 

Vade 
BS  
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3.5. Yºnetim Planēnēn Analizi 

Blenheim Sarayē koruma yºnetimi vizyonu D¿nya Mirasē Alanēnēn ¦st¿n 

Evrensel Deĵerini, bir sanat eseri, k¿lt¿rel ºneme sahip bir manzara, saray i­in uygun 

bir ortam ve ekolojik ºneme sahip bir alan olarak s¿rd¿r¿lebilir bir ĸekilde anlamak, 

korumak ve m¿mk¿n olduĵunca geliĸtirmeye ek olarak, d¿k ve atalarēnēn evi olan 

Blenheim Sarayē ve Parkē'nēn kullanēmēnē korumak ve gelecek nesiller i­in kaliteli bir 

ziyaret­i deneyimini saĵlamak olarak ifade edilmektedir (BSKYP, 2017, s.61). Bu 

vizyon, Blenheim Sarayē'nēn ekonomik, insani, k¿lt¿rel ve ekolojik mirasēnēn 

korunmasēnēn ve altyapē kaynaklarēnēn dayandēĵē iĸletme yºnetiminin temelini 

oluĸtururak farklē disiplinler arasēnda bir denge kurulmasēndan bahseder. Vizyonu 

ger­ekleĸtirmek i­in buna hizmet eden politika ve uygulamalar yoluyla saray ve 

­evresinin ¿st¿n evrensel deĵer niteliklerini koruma, ziyaret­i yºnetimi ve eriĸime 

yºnelik sosyal, ekonomik, ­evresel ve k¿lt¿rel hedefler belirlenmiĸtir.  

Blenheim Sarayē ve Park Alanē kapsamēndaki tarihi deĵerler ayrē ayrē izole 

edilmiĸ ºĵeler yerine peyzaj i­indeki yapēlardan oluĸan dinamik bir b¿t¿nd¿r. Alanēn 

s¿rd¿r¿lebilir geliĸimi ve yºnetim planēnēn en etkin ĸekilde uygulanabilmesi i­in alana 

dair g¿­l¿-zayēf yºnler ile fērsat ve tehditlerin (SWOT) analizinin yapēlmasē yararlē 

olacaktēr. Bu bºl¿mde hazērlanan SWOT analizi Blenheim Sarayē ve Park alanēnēn 

mevcut yºnetimi, planlama s¿re­leri, finansmanē ve ekolojik durumu gºz ºn¿ne 

alēnarak yapēlmēĸtēr.  

Blenheim Sarayē KYP kapsamēnda oluĸtrulan ikinci periyodik rapor 2013/14'te 

tamamlanmēĸ ve varlēk b¿t¿n¿ ile ­evresinin korunmuĸ olduĵu doĵrulanmēĸtēr 

(BSKYP, 2017, s. 56). Dºk¿mana gºre, binalarēn ve ­evresinin devam eden bir onarēm 

ve d¿zenli bakēm programē vardēr. Buna karĸēn yēl boyunca a­ēk olan saray halka a­ēk 

eriĸim geleneĵine sahiptir ve rekreasyon ortamēnēn yanē sēra alanda spor, el sanatlarē 

ve kēr fuarlarē,  m¿zik konserleri ile tarihi eĵlence, eĵitim gibi bir dizi etkinlik saĵlanēr 

(BSKYP, 2017, s. 58). Blenheim Sarayēônda halkēn eriĸimi saĵlanērken karĸēlaĸēlan 

zorluk, t¿m pop¿ler miras alanlarēnda olduĵu gibi, ziyaret­i sayēlarēnēn hassas bir 

ĸekilde yºnetilmesi ve planlama s¿re­lerinde ilgili yetkilileri dahil edip, koruma 

yºnetimi ile giderilmektedir. Yºnlendirme grubu, bu ve bunun gibi riskleri Yºnetim 

Planēnda belirtilen hedeflerle ilgili ilerlemeyi ve uygulamayē izlemek ve risk 
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konusunda farkēndalēĵē kontrol etmek ve alanēn b¿t¿nl¿ĵ¿ ile ilgili sorunlarē izlemek 

i­in yēllēk olarak toplanmaktadēr (BSKYP, 2017, s. 58).  Alanēn ve KYPônēn g¿­l¿ ve 

zayēf yºnlerini belirleyen, i­ ve dēĸ ­evreden kaynaklanan SWOT analizi Tablo 18 ve  

Tablo 19ôde verilmiĸtir. 

 

Tablo 18. Blenheim Sarayē SWOT analizi 

 

 POZĶTĶF Y¥NLER NEGATĶF Y¥NLER 

Etkenler G¿­l¿ yºnler Fērsatlar  Zayēf Yºnler Tehditler  

Mevcut 

Yºnetim 

Farklē disiplinlerde 

ve birimlerde 

m¿d¿rl¿kleri 

kapsayan bir yºnetim 

anlayēĸēnēn varlēĵē 

Yºnetim Planēnēn 

varlēĵē 

Kurumlarēn yetersiz 

katēlēmē 

K¿resel politikalarēn  

olumsuz etkileri  

Ziyaret­i 

Yºnetimi 

Alanēn raĵbet 

gºrmesi  

Sergi ve fuar gibi 

k¿lt¿rel 

organizasyonlardan 

sorumlu birimin 

varlēĵē 

Ara­ ve bisiklet park 

alanēnēn yetersizliĵi 

Ziyaret­i sayēsēnēn 

organizasyon yapēlan 

alan i­in fazla olmasē 

Sarayda k¿t¿phane 

ve arĸivin var olmasē 

Eĵitim ve bilgiye 

eriĸimin teĸvik 

edilmesi. Halkēn 

etkinliklere dair 

bilgilendirilmesi 

Ziyaret­i deneyimine 

katkēda 

bulunabilecek mobil 

uygulamalarēn 

yetersizliĵi. Arĸivin 

eriĸime hazēr 

olmamasē 

Mimari 

Planlama 

S¿re­leri 

Dºneminin ºnemli 

yapēlarēndan oluĸan 

bir b¿t¿n olmasē 

S¿rd¿r¿lebilir 

yºnetim 

politikalarēna a­ēk 

bir yºnetim 

anlayēĸēnēn varlēĵē 

Ziyaret­i 

sirk¿lasyonun 

uygulama alanlarē 

i­inde olmasē  

Konservasyon ve 

restorasyon ­alēĸmalarē 

sonrasē, tarihi ayrēntēlarēn 

ve yerel karakterin 

korunamamasē ve  yeni 

kullanēmlarda alanēn 

miras stat¿s¿ ile 

­eliĸmesi ihtimali 

Personel eĵitimine 

ºnem verilmesi 

Finansman  

Koruma faaliyetleri 

i­in yēllēk bir 

b¿t­enin var olmasē 

Etkinliklerde 

Countryside 

Stewardship gibi 

hibe 

programlarēnēn 

kullanēmē 

Ķĸ geliĸtirme 

stratejisinin uzun 

vadeli oluĸu 

Finansmanēn yeni 

etkinliklere yetersiz 

kalma ihtimali 

Ekoloji   

  

Park alanēnda tarihi 

aĵa­larēn ve su 

ºĵesinin varlēĵē 

 

 

 

¢ok ­eĸitli bitki 

t¿rlerini 

barēndērmasē  

Geniĸ ve kontrols¿z 

alanlarēn bulunmasē 

Erozyon, deprem gibi 

ani, ekolojik ve jeolojik 

etmenler  
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Tablo 19. Blenheim Sarayē KYP SWOT analizi 

 POZĶTĶF Y¥NLER NEGATĶF Y¥NLER 

Etkenler G¿­l¿ yºnler Fērsatlar  Zayēf Yºnler Tehditler  

Mevcut 

Yºnetim 

English Heritage, 

ICOMOS-UK, DCMS 

(K¿lt¿r, Medya ve Spor 

Dairesi), Natural 

England, County 

Council gibi sivil toplum 

ve devlet kuruluĸlarēnēn 

desteĵi  

H¿k¿metin turizm ve 

k¿lt¿r politikalarēna ºnem 

vermesi  

Bilimsel yaklaĸēmēn 

ve 

uzmanlarēnyetersiz 

katēlēmē 

K¿resel 

Politikalarēn  

olumsuz etkileri  
Planēn yēllēk olarak 

izlenmesi ve Blenheim 

Sarayē Baĸkanē tarafēndan 

koordine edilmesi 

Ziyaret­i 

Yºnetimi 

Ziyaret­i etkinlikleri ve 

daĵēlēmēnēn s¿rekli 

olarak izlenmesi 

Gerekli reklam ve iletiĸim 

bilgilendirmelerinin 

s¿rd¿r¿lmesi 

Yºnlendirme 

elemanlarēnēn mobil 

olmasē 

Yºnlendirme 

elemanlarēnēn alan 

yerleĸiminde 

kontrol dēĸē 

yayēlēmē 

Mimari 

Planlama 

S¿re­leri 

On yēllēk s¿re­ i­in 

uygulama yapēlacak 

lokasyonlarēn listelenmiĸ 

olmasē 

Natural England ve 

Historic Englandôēn 

danēĸmanlēk desteĵi ¥zel sektºr 

paydaĸlarēnēn 

yetersiz katēlēmē 

Alanēn yēl boyu 

a­ēk olmasē ve 

deformasyon 

tehdidi Personel eĵitiminin kurum 

i­inde s¿rd¿r¿lmesi 

Ekoloji  

  

Park alanēnda tarihi 

aĵa­larēn ve su ºĵesinin 

yapē b¿t¿nleri 

­er­evesinde koruma 

kapsamēnda ele alēnmēĸ 

olmasē 

 

 

 

Ziyaret­ilerin alanē etkin 

kullanēmē  

Su ºĵesinin kontrol¿ 

i­in acil durum 

planēnēn olmayēĸē 

 

 

 

Deĵiĸen iklim 

koĸullarē tehdidi 

 

KYP ile ¿st politikalar kapsamēnda Blenheim Sarayē ve Parkēnēn tarihi, doĵal, 

bilimsel, k¿lt¿rel ve sosyal niteliklerinin s¿rd¿r¿lebilir geleceĵi i­in miras varlēklēĵēnē 

koruyacak bir vizyon oluĸturulmasē ºngºr¿ld¿. Koruma politikalarēnē destekleyen ve 

d¿nya mirasēnēn korunmasēna hizmet eden tarihi mirasēn bozulmasēndaki ekonomik 

nedenleri ºnlemeyi saĵlayan bir dok¿man oluĸturulmuĸ oldu. Bºylece uluslararasē 

platformda saray ve park alanēnēn tanētēlmasē ve yer almasē hedeflendi.  

KYP kapsamēnda eĵitim politikalarē hedeflenerek okullarda mirasēn korumasē 

eĵitimi verilmesi teĸvik edildi. Etkin koruma anlayēĸēna yºnelik yetkin teknik personel 

yetiĸmesi, alanēn bilimsel araĸtērmalarla korunmasē ve iyileĸtirilmesi hedeflendi. 

Blenheim Sarayē yºneticilerine ve danēĸmanlarēna yºnetim planlamasē konusunda, 
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alanēn niteliklerini koruyacak ve gerektiĵinde arttēracak gºrevleri programlamaya 

yardēmcē olunarak ve ­alēĸma standartlarē belirlenerek t¿m ­alēĸanlarēn ve iĸlerin 

organizasyonu yapēlmēĸtēr. Alanēn korunmasēna, tehditleri veya g¿venlik a­ēklarēnē 

tanēyan ve bunlarē azaltmanēn yollarēnē gºz ºn¿nde bulunduran b¿t¿nc¿l bir yaklaĸēm 

ile t¿m paydaĸlarē d¿nya mirasēnē korumaya yºnelik ortak bir hedefte buluĸturmak 

ama­lanmēĸtēr. Tespitler neticesinde ºngºr¿len planēn s¿rekli iyileĸtirilmesine yºnelik 

bir yºnetim ve izleme sistemi ama­lanmēĸtēr. 

KYPônēn fiziksel koruma eyleminden farkē, bir­ok disiplinin bir arada 

­alēĸmasē ile birlikte yasal kurum ve kiĸiler vasētasēyla tarihi yapēnēn korunmasē ve 

s¿rd¿r¿lebilirliĵi konusunda belirlenen ¿st politika ile halkēn k¿lt¿rel tutumunu 

yºnlendirecek koruma farkēndalēĵē hedeflenmiĸtir. Mirasēn tarihsel, fiziksel, sosyo-

ekonomik koĸullarēnēn g¿­l¿ ve zayēf yºnleri analiz yapēlarak ziyaret­ilerin koruma 

alanēna olumsuz etkilerine dair ºnlem alēnmasē da ama­lanan politikalar arasēndadēr. 

Yapēlarēn konumu, kullanēm fonksiyonu, yapēm tekniĵi, tasarēmē, formu, somut 

ve soyut miras bi­imi ifade edilerek ºzg¿nl¿ĵ¿ne dair kriterlerin a­ēĵa ­ēkmasē 

saĵlandē ve yapēnēn korunmasēna yºnelik en doĵru yaklaĸēm tekniĵi ve gerekli 

yetkinlikteki sorumlular s¿rece dahil edildi. KYP ile gelecekte ºnerilebilecek 

uygulamalarēn veya peyzaj alanlarēnēn tasarēmēnda y¿ksek standartlar teĸvik 

edilmektedir. 

Belirlenen hedefler doĵrultusunda ortak bir amaca hizmet eden bir­ok 

disiplinin bir arada olduĵu yºnetim ve ­alēĸma ekibi ile zaman, kaynaklar ve iĸg¿c¿n¿n 

etkin ĸekilde kullanēmēna yºnelik yºnlendirmeleri i­eren KYP ile yapēlarēn mevcut 

durum tespitinin tamamlanmasē aĸama, m¿dahale ve finansman kararlarēnēn ­alēĸma 

planēnda netleĸtirilmesi hedeflenmiĸtir. 
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D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

4. TOPKAPI  SARAYI KORUMA Y¥NETĶM PLANI ¥NERĶSĶ  

Fransēzcaôdaki ñPalais Nationauxò deyiminden ilhamen dilimize yerleĸen  

ñMilli Sarayò, bug¿n TBMM Milli Saraylar Baĸkanlēĵēôndaki kºĸk, kasēr ve saraylarē 

kapsayan bir terimdir (Utkuluer, 2013, s. 56). 1925 yēlēndan beri Milli Saraylarôa baĵlē 

tarihi yapēlara dahil olmayan Topkapē Sarayē, MSĶBônēn 2018 yēlē itibari ile 

Cumhurbaĸkanlēĵēôna baĵlanmasē sonrasēnda MSĶB kapsamēna alēnmēĸtēr. Sur-i 

Sultani i­inde yer alan ve her yēl bir­ok yerli ve yabancē turist ziyaret etmekte olduĵu 

(ķekil 30) saray, Osmanlē saraylarēnēn m¿ze olarak kullanēmēna ºnc¿l¿k etmiĸ ve Milli 

Saraylara ºrnek teĸkil etmiĸ bir saraydēr (Utkuluer, 2013).  

 

 
ķekil 30. Sur-i Sultaniônin Konumu 

 

Topkapē Sarayē Koruma Yºnetim Planēnēn (TSKYP) hem sarayēn yapē 

topluluklarē ve ilgili yakēn ­evresinin UNESCO prosed¿r¿nce tanēnan bir d¿nya mirasē 

olmasē, hem de ulusal miras varlēklarē i­in bir koruma yºnetim planē ­er­evesi 
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saĵlayarak koruma ve yºnetimde yer alan kiĸilere rehberlik saĵlayēp kararlarēn 

alēnmasēna olanak vermesi hedeflenerek oluĸturulmuĸtur. TSKYPônin kapsamē 

misyon, vizyon, risk deĵerlendirme ve uygulama ana baĸlēklarēnda ele alēnmēĸtēr 

(Tablo 20, Tablo 21). 

Tablo 20. Topkapē Sarayē Koruma Yºnetim Planēnēn Kapsamē  

 

MĶSYON  

K¿lt¿rel mirasē kritik konularē da i­erir nitelikte b¿t¿n¿yle 

korumak amacēyla profesyonel uygulmalara yºnelik 

koordinasyonu ve en elveriĸli ortamē saĵlamaktēr. 

VĶZYON 

K¿lt¿rel mirasēn tarihi, arkeolojik, k¿lt¿rel ve sosyal nitelik 

ve deĵerlerinin istikrarēnēn ulusal ve uluslararasē alanda 

s¿rd¿r¿lebilir geleceĵi i­in oluĸturulmalē. 

RĶSK 

DEĴERLENDĶRME 
Tehditleri azaltma ve g¿­l¿ yºnleri geliĸtirme yollarēnē gºz 

ºn¿nde bulunduran b¿t¿nc¿l bir yaklaĸēm benimsemek. 

UYGULAMA 
Politik ve teknik alanda b¿t¿nc¿l bir yaklaĸēmla korumaya 

yºnelik koordinenin ve planlarēn uygulanmasēnē saĵlamak. 

 

Tablo 21. Topkapē Sarayē Koruma Yºnetim Planē Baĸlēklarē ve Ķ­erikleri 

 

1.Bºl¿m 

 

ALANIN TANIMLANMASI  

Karakter Alanlarē 

Karakter alanlarēna dair 

ĸemalar ve yapē kodlarē 

oluĸturuldu. 

Yapēlarēn restorasyon 

ge­miĸlerine ºzg¿ kimlik kartē 

ºnerisi yapēldē. 

 

2.Bºl¿m 

 

DEĴERLERĶN TANIMLANMASI 

Nitelik ve Deĵerler 

Tarihi, arkeolojik, k¿lt¿rel, 

sosyal deĵerler tanēmlandē. 

 

3. Bºl¿m 
 

FIRSATLAR VE TEHDĶTLER 

SWOT Analizi 

Alanēn g¿­l¿ ve zayēf yºnleri 

belirlenerek fērsatlar ve 

tehditler ortaya konuldu. 

4.Bºl¿m 

 

POLĶTĶKALAR VE UYGULAMA 

KARARLARI 

TSKYP Uygulama ve Ķzleme 

Genel, mimari hedefler, 

farkēndalēĵa yºnelik hedefler, 

arkeolojik mirasa yºnelik 

hedefler belirlendi 

 

MSĶB yºnetim yapēsēnda yer alan birimler ķekil 31ôte yer almaktadēr. Bir­ok 

farklē birimin yer aldēĵē kurum yºnetim yapēsē i­erisinden TSKYP oluĸumu ve koruma 
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yºnetim planēnēn s¿rd¿r¿lmesi i­in rafine bir yºnetim birimi oluĸturulmasē ºngºr¿ld¿ 

(ķekil 32). 

 

ķekil 31. Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵē Birimleri 

 

 



 

 

60 

 

 
ķekil 32: Topkapē Sarayē Alan Yºnetimi Birimi ¥nerisi 

 

4.1.  Tarih­e 

Sur-i Sultani tarih ºncesi dºnemden beri deniz kenarēnda olmasē sebebiyle 

cazip bir yerleĸim alanē olarak antik ­aĵda Byzantion, 330ôda Doĵu Roma 

Ķmparatorluĵuônun merkezi olarak Konstantinopolis, 29 Mayēs 1453ôte fethedilerek 

Osmanlē dºneminde Ķstanbul olarak anēlmēĸ ve baĸkent ilan etmiĸtir (Eldem & Akozan, 

1982).  

Fetih sonrasē yºnetimin merkezi olan Topkapē Sarayēônēn inĸaasēna baĸlanmēĸ, 

¿­ avluya a­ēlan ve simgesel olarak ana omurgasēnē oluĸturan ¿­ ana kapēnēn 

bulunduĵu saraya dºnem dºnem farklē padiĸahlar tarafēndan ekler yapēlmēĸtēr (Eldem 

& Akozan, 1982) (ķekil 33, ķekil 34 ve ķekil 35). Bu sebeple Bab-ē H¿mayunôun 

¿st¿ndeki kitabede 883-1478 tarihinin yazēlē olduĵu ve altēnda Sultan II. Mahmutôun  

ve i­ tarafta da Sultan Abd¿laziz Han'ēn tuĵrasē gºr¿lmektedir (Eldem & Akozan, 

1982). 

 

ķekil 33. Topkapē Sarayē 15.yy sonu yerleĸim planē (Kuban, 1994) 
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ķekil 34. Topkapē Sarayē 18.yy sonu yerleĸim planē (Kuban, 1994) 

 

Kapēlardan ilki olan B©b-ē H¿mayun Birinci Yer veya Alay Meydanē olarak da 

bilinen birinci avluya a­ēlērken, ikincisi Bab¿sselamdēr. Divan Meydanē ya da Ķkinci 

Yer olarak adlandērēlan ve sarayēn asēl yapēlarēnēn bulunduĵu bu avludan ise 

B©b¿ssa©de ile Enderun Meydanēôna ulaĸēlēr (Kan­al, 2015, s. 141). 

 
 

 

ķekil 35.  Topkapē Sarayē 19.yy yerleĸim planē. (Abdurrahman ķeref Bey) 
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Topkapē Sarayē, dºnemin i­ ve dēĸ siyaseti ­er­evesinde mimarisinde simgesel 

ºĵelerin hissedildiĵi, hiyerarĸiyi tasarēma yansētan avlular arasēnda gittik­e ºzelleĸerek 

eriĸilmesi g¿­ bir padiĸah konutuyla son bulan yerleĸime sahip olan mimari 

mekanlardan oluĸmaktadēr (Necipoĵlu, 2007, s. 19). Saray ve ­evresi, zaman i­inde 

gerek yangēnlar, gerekse sultanlarēn talepleri neticesinde deĵiĸen ve eklenen bir s¿re­ 

ile 1861ôe kadar yatay olarak geliĸen, simetri ve b¿y¿k aks ¿zeri tasarēm 

gºzetilmeksizin a­ēk u­lu sistem karakterinde bir yerleĸke haline gelmiĸtir (Ķskender, 

1995, s. 56)(ķekil 36). 

 

 

ķekil 36. 19.yyôda Topkapē Sarayē (Eldem & Akozan, 1982), (Necipoĵlu, 2007) 

A Birinci Avlu 11 !ƳōŀǊπƤ !ƳƛǊŜ25 5Ƥǒ ōŀƘœŜȅŜ ŀœƤƭŀƴ ƪŀǇƤ38 .ŀƭƤƪƘŀƴŜ hŎŀƐƤ

B TƪƛƴŎƛ !Ǿƭǳ 12 !Ǿƭǳ ǾŜ ōŀƘœŜ ŀǊŀǎƤƴŘŀƪƛ ƪŀǇƤ26 DƻǘƭŀǊ {Ǹǘǳƴǳ 39 9ǎƪƛ  ŀǊƪ 9ǎŜǊƭŜǊƛ aǸȊŜǎƛ

C «œǸƴŎǸ !Ǿƭǳ 13 YŀƐƤǘ 9Ƴƛƴƛ YǳƭŜǎƛ27 муΦǾŜмфΦȅȅ ȅŀȊ ǎŀǊŀȅƤ ȅŜǊƛ40 !ǊƪŜƻƭƻƧƛ aǸȊŜǎƛ

D ¢ŜǊŀǎƭƤ !ǎƳŀ .ŀƘœŜ14 !ƘƤǊ YŀǇƤƭŀǊƤ28 LLΦaŜƘƳŜŘκTǎƘŀƪ tŀǒŀ YǀǒƪǸ41 4ƛƴƛƭƛ Yǀǒƪ

1 .ŀōπƤ IǸƳŀȅǳƴ15 TǒƭƛƪƭŜǊ ȅŜǊƛ29 5ŜƐƛǊƳŜƴ ƻŎŀƐƤΣŦƤǊƤƴΣōƻǎǘŀƴŎƤƭŀǊ42 IŀǊŜƳ YŀǇƤǎƤ

2 Sekizgen kule 16 !Ǿƭǳȅǳ 5Ƥǒ ōŀƘœŜȅŜ ŀœŀƴ ƪŀǇƤ hastahanesi ve mescidi 43 .ŀƘœŜ ǘŜǊŀǎƤκœŜƳŜƴ ǎƻŦŀ

3 !ƘƤǊ YŀǇƤκ{ŀƳŀƴƭƤƪ YŀǇƤǎƤ17 {ŀǊŀȅ CƤǊƤƴƭŀǊƤ30 5ŜƐƛǊƳŜƴ YŀǇƤǎƤ44 ¸ŀƭƤ YǀǒƪǸ

4 {ƻƐǳƪ 4ŜǒƳŜ YŀǇƤǎƤ18 Su Kulesi 31 TƴŎƛƭƛ Yǀǒƪ ǾŜ Yǳǘǎŀƭ 4ŜǒƳŜ45 {ŜǇŜǘœƛƭŜǊ ƪŀǎǊƤ

5 Onikigen Kule 19 5ƻƭŀǇ ƻŎŀƐƤ ǾŜ ƛǒƭƛƪ32 Yŀōŀƪ aŜȅŘŀƴƤ 46 TǒƭƛƪƭŜǊ ȅŜǊƛ

6 Sekizgen Nevbethane Kulesi20 !Ǿƭǳȅǳ ƳǳǘŦŀƪƭŀǊŀ ŀœŀƴ ƪŀǇƤ33 DǸƭƘŀƴŜ YǀǒƪǸ 47 .ƻǎǘŀƴŎƤƭŀǊ ƪƻƐǳǒǳ

7 5ŜƳƛǊ YŀǇƤ 21 .ŀōǸǎǎŜƭŀƳ 34 DǸƭƘŀƴŜ YŀǇƤǎƤ ¸Ŝǒƛƭ aŜǎŎƛŘ

8 !ŎŜƳƛ hƐƭŀƴƭŀǊ YƻƐǳǒǳ22 .ŀōǸǎπǎŀϥŀŘŜ 35 9ǎƪƛ ǎŀǊƴƤœ 48 ¢ƻǇ YŀǇƤǎƤ

9 hŘǳƴ !ƳōŀǊƤκIŀǎƤǊŎƤƭŀǊ ƛǒƭƛƐƛ23 .ŀƘœŜ ǘŜǊŀǎƤƴŀ œƤƪŀƴ ƪŀǇƤ36 Aslanhane 49 aŜǊƳŜǊ Yǀǒƪ

10 !ȅŀ TǊƛƴƛκ{ŀǊŀȅ /ŜōŜƘŀƴŜǎƛ24 !ǎƳŀōŀƘœŜȅƛ ŘƤǒŀ ŀœŀƴ ƪŀǇƤ37 {ŀǊŀȅ YǳǒƘŀƴŜǎƛ
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19.yyôda sarayē ve ­evresindeki yerleĸimin gºr¿n¿m¿n¿ olumsuz yºnde 

etkileyen bazē deĵiĸimler olmuĸtur. ¥ncelikle Topkapē Sarayē,1853 yēlēnda 

Dolmabah­e Sarayēôna yerleĸilmesiyle birlikte terkedilmiĸ ve ­ok az kullanēlan bir hal 

almēĸtēr (Necipoĵlu, 2007, s. 13) Diĵer yandan 1863 Topkapē Sahil Sarayē Yangēnē, 

1871ôde demiryolu yapēmē sebebiyle bir­ok kºĸk¿n yēkēlmasē, 1955ôde sahil yolu 

yapēmē, 1979-83 yēllarē arasēnda ĶSKĶ isale hattēnēn dēĸ bah­elerden ge­irilmesi ve dēĸ 

bah­elerin farklē kurumlara tahsisi ºnemli deĵiĸimler getirmiĸtir (Ķskender, 1995, s. 

57). G¿n¿m¿zde Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵēôna baĵlē olan Topkapē Sarayēônēn 

Sur-i Sultani i­indeki ­evre bah­eleri ve yapēlarēnēn bir kēsmē farklē m¿lkiyettedir. Sur-

i Sultani i­indeki G¿lhane Parkē olarak adlandērēlan alan dēĸēndaki parseller 

g¿n¿m¿zde Milli Saraylar Ķdaresi Baĸkanlēĵēôna tahsislidir (ķekil 37). G¿lhane parkē 

ise ĶBBôye baĵlēdēr. 

 
 

ķekil 37. MSĶBôna tahsisli Topkapē Sarayē ve ­evresi m¿lkiyet haritasē 
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ķekil 38. Topkapē Sarayē Dºnem Analizi 
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ķekil 39. Sirk¿lasyon Akslarē ve Ulaĸēm Analizi 

 

4.2. Karakter Alanlarē  

Sur-i Sultani i­erisinde yer alan Topkapē sarayē ile ­evresindeki bah­e ve 

yapēlar, yerleĸim ve kullanēm durumuna gºre Topkapē Sarayē Koruma Yºnetim Planē 

(TSKYP) ­er­evesinde 6 karakter alanē olarak ele alēnacaktēr (Tablo 22). Karakter 

alanlarēndaki yapēlarēn mevcut durum analizleri ilgili baĸlēklarda tablolaĸtērēlmēĸ olup 
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sarayēn ana yapēlarēnē i­eren avlularēn ­evresindeki yapēlar KYP kapsamēnda 

tanēmlanmēĸtēr (ķekil 40). 

Tablo 22. Topkapē Sarayē Karakter Alanlarē 

 
1. Birinci Avlu 

Birun denilen dēĸ hizmet yapēlarēnēn bulunduĵu ve Alay Meydanē veya Divan Yolu 

olarak adlandērēlan 1. Avluya simgesel bir yapē olan Bab-ē H¿mayunôdan girilir.  

Alanda Aya Ķrini, Darphane-i Amire de bu avludadēr.  

 

2- Ķkinci Avlu 

Divan Meydanē olarak da adlandērēlan ve Bab¿sselamôdan girilen 2. Avlu 

Sarayburnuônun en y¿ksek noktasēdēr. 

 

3- ¦­¿nc¿ Avlu  

 ñEnderunò olarak adlandērēlan kēsēmdēr. Padiĸahēn ºzel dairesi anlamēnda olan 

Harem-i H¿mayun/Harem bu karakter alanēnda yer almaktadēr. 

 

4- Dºrd¿nc¿ Avlu 

¢eĸitli kºĸklerin bulunduĵu padiĸaha ºzel yapēlardan oluĸan alandēr. 

 

5- Alt Alan 

Topkapē Sarayēônēn deniz yºn¿ne bakan kēsēmda kalan ikincil alanēdēr. Bizans 

dºnemine ait ºnemli arkeolojik kalēntēlar bulunmaktadēr. 

 

6- Park Alanē 

G¿lhane parkē olarak bilinen b¿y¿k aĵa­lēklē park alanēdēr. Alanda K¿t¿phane, Ķslam 

M¿ze, Vakēf fonksiyonunda yapēlar yer almaktadēr. 
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ķekil 40: Topkapē Sarayē Avlular 
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4.2.1. Birinci Avlu ï Karakter Alanē 1 

¦zerinde Hicr Suresinin 45-48. Ayetlerinin (G¿len, 2012, s. 19) yazēlē olduĵu 

ve askeri egemenlik ve imparatorluĵun simgesel mimari bir ifadesi (Necipoĵlu, 2007, 

s. 80) olan Bab-ē H¿mayunôdan (ķekil 41) Bab¿ssel©môa kadar uzunluĵu 370m, 

geniĸliĵi 220m olan 81.400m2 alana sahip B´run olarak bilinen 1. Avluya Alay 

Meydanē, Birinci Yer/Siyaset Meydanē denilmekteydi (Sakaoĵlu, 2002, s. 55-80). 

¥nceleri aĵa­sēz olan Alay Meydanē tºrenlerin d¿zenlendiĵi, saraya m¿racaat i­in 

bekleme alanē olarak kullanēlan, sportif m¿sabaka ve cirit gºsterilerinin d¿zenlendiĵi, 

atlē ve yaya, farklē meslek ve dinlere mensup insanlarē birarada gºrebileceĵimiz at 

koĸturulmayan, y¿ksek sesle konuĸulmayan fakat hareketli bir avlu idi (Sakaoĵlu, 

2002, s. 57). Saray gelenekelerine gºre ĸiddetli soĵuklar dēĸēnda her cuma g¿n¿, cuma 

namazē ºncesinde ēĸēltēlē ¿niformalarla kortejler, Ramazan ve Kurban bayramlarēnda, 

Mevlid-i Nebevi ve Kadir gecelerinde bu alan s¿slenerek tºrenler d¿zenlenmekteydi 

(Sakaoĵlu, 2002, s. 57).  

Saray avlusundaki 4.yy yapēsē olan Bizans Kilisesi Aya Ķrini 1880ôler sonunda 

cephanelik olarak kullanēmē sona erip, Topkapē Sarayēônēn m¿ze iĸlevi kazandēĵē 20.yy 

baĸēnda bayraklar, sancaklar ve silahlar ile ilgili bir sergi d¿zenlendiĵi zamana kadar 

metruk kalmēĸ akustiĵinin keĸfedildiĵi yēllarda _1983 Anadolu Medeniyetleri Sergisi 

sonrasē_ konser ve gºsteri salonu olarak kullanēlmēĸtēr (Sakaoĵlu, 2002, s. 67). Aya 

Ķrini Kilisesi dēĸēnda alanda arkeolojik kalēntēlar da bulunmaktadēr. 1. Avludaki yapēlar 

Aya Ķrini, Kimyahane, Darphane-i Amire, Karakolhaneôdir (ķekil 43, ķekil 43). 

 

ķekil 41. Bab-ē H¿mayun (2021) ve 1.Avlu Minyat¿r¿ (Sakaoĵlu, 2002)  
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ķekil 42: Birinci Avlu ïKarakter Alanē 1  

 

 
 

ķekil 43.  1. Avluôdaki Yapēlar (2021) 

 

Birinci avluda yer alan Darphane-i Amire yapēlarē 2021 yēlēnda baĸlayan bir 

restorasyon s¿recindedir. Bir­ok yapē yerleĸkesinden oluĸan ve kapsamēnda porselen 






































































